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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL

Szanowni Panstwo

Urzadzenia serii Danfoss Randall, ktére prezentujemy w tym materiale prze-
znaczone sg do instalacji centralnego ogrzewania, cieptej wody uzytkowej i in-
stalacji klimatyzacyjnych.

Oferta obejmuje:

- termostaty reczne i programowalne pozwalajgce na regulacje instalacji cen-
tralnego ogrzewania przez bezposrednie sterowanie praca kotta, pompy lub
sterowanie zaworami dwu- i tréjdrogowymi.

- termostaty programowalne pozwalajgce na sterowanie instalacjg c.o. i cieptej
wody uzytkowej,

- termostaty reczne i programowalne, ktére mogg by¢ wykorzystywane do ste-
rowania:

a. instalacjami ogrzewania i/lub chtodzenia

b. instalacjami dwururowymi, ktore w lecie pracujg jako chtodzgce a zi-
mg jako grzewcze (sterowanie wentylatorem jedno- lub trzybiegowym)

c. instalacjami czterorurowymi do klimakonwektoréw, gdzie mozliwa
jest podwojna nastawa temperatury, oddzielna dla ogrzewania i chto-
dzenia.

d. instalacjami z pompami ciepta, gdzie zachodzi potrzeba sterowania
zaworami dwukierunkowymi.

- termostaty zanurzeniowe i przylgowe,

- zawory dwu i tréjdrogowe.

Urzadzenia serii Danfoss Randall najczesciej stosowane sg w budynkach
jedno- , dwurodzinnych, lub budynkach uzytecznosci publicznej: biurach, ma-
tych hotelach, pensjonatach itp.

Innymi stowy w budynkach wyposazonych we wiasne Zrodto ciepta.

W powyzszych zastosowaniach urzgdzenia te pozwalajg na sterowanie dosta-
wg ciepta w zalezno$ci od zapotrzebowania i zgodnie z narzuconymi tempe-
raturami w okreslonym czasie. Takie podejscie do problemu pozwala na za-
pewnienie maksymalnego komfortu cieplnego uzytkownikom pomieszczen,
przy jednoczesnym ograniczeniu kosztow.

Niniejsza broszura stanowi zbiér wytycznych do projektowania, doboru i pro-
gramowania urzgdzen Danfoss Randall. W dalszej czesci znajdg Panstwo ze-
stawienie, ktore mamy nadzieje utatwi zadecydowanie jakim doktadnie produk-
tem sg Panstwo zainteresowani oraz pozwoli nha szybkie zorientowanie sie w
jego cechach charakterystycznych.

Wszystkie materiaty do projektowania dostepne sg réwniez w internecie:
www.danfoss.pl.

Informacja techniczna dostepna pod adresem: info@danfoss.pl. Tam pro-
simy kierowac pytania i uwagi, dotyczace zasad doboru naszych urzgdzen, a
nasi konsultanci w rzeczowy sposéb udzielg Pahstwu potrzebnych informaciji.
Mozliwy jest rowniez kontakt telefoniczny pod numerem (0 22) 755 0 700.
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Wstepny dobor urzadzen

TYP CECHY CHARAKTERYSTYCZNE
termostaty RMT regulacja wigcz/wytacz, przyspieszenie wytgczenia
reczne RT 51, regulacja wigcz/wytacz,

RT 51 RF | dwie nastawy temperatury na dobe,
(wersja z komunikacjg radiowa).
RT 52, regulacja wigcz/wytacz,
RT 52 RF | dwie nastawy temperatury na dobe,
-g automatyczny powr6t do trybu pracy dziennej,
g (wersja z komunikacjg radiowag).
@ termostaty TP 5000, regulacja samouczaca,
3 programowalne | TP5000 RF | sze$¢ nastaw temperatury,
g 5/2 dniowe programowanie, funkcja termostatu,
g (wersja z komunikacjg radiowg).
§ TP 7000, regulacja z optymalnym startem,
TP 7000 RF | regulacja chronoproporcjonalna,
szes¢ nastaw temperatury,
7 lub 5/2 dniowe programowanie,
funkcja termostatu, tryb wakacyjny,
(wersja z komunikacjg radiowa).
- termostaty TP9 sze$¢ nastaw temperatury - c.o.,
3 | o _ 2| programowalne dwie nastawy temperatury - ciepta woda
g o 5 24-godzinne lub 5/2 dniowe programowanie,
g. funkcja ,Water Only”, czujnik wyniesiony,
i) termostaty RET-B ogrzewanie LUB chtodzenie,
g reczne RET-B LS | regulacja chronoproporcjonalna,
© RET-B NSB | opdznienie wigczenia agregatu chtodniczego,
?',’ wersja z komunikacjg radiowa.
|2 2 RET 230 | ogrzewanie LUB chiodzenie
g 9 sterowanie wentylatorem,
S do systeméw zmiennych i niezmiennych,
g © termostaty HC 6000 ogrzewanie i / lub chtodzenie,
2,4 - nastawy temperatury dziennie,
programowalne regulacja chronoproprcjonalna,
5/2 dniowe programowanie,
systemy dwu i czterorurowe.
przylgowe ATC na zasobnik, regulacja wiacz/wytgcz. 20-90°C
g ATF na rure, regulacja wigcz/wytacz 10-90°C
é zanurzeniowe ITC sterujacy
5 ITL ograniczajacy
ITD sterujgco-ograniczajacy
zawory z dwudrogowe HP dostepne $rednice: 15mm, 22mm,
napedami | tréjdrogowe HS 28mm, 1/2", 3/4", 1".
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Ponizej znajdujg sie przyktady zastosowan
urzadzen typu Danfoss - Randall. Obok sche-
matow ideowych znajdujg sie schematy pota-
czen.

W celu ich wykonania zalecane jest stoso-
wanie firmowej puszki elektrycznej WB12
(087N6700).

Przewody dochodzgce do kazdego z urza-
dzen zbiegajg sie w powyzszej puszce, gdzie
wykonywane sg odpowiednie pofgczenia.

W puszcze jest podwojna szyna fgczeniowa
z 12 ztgczami. Obcigzalnos¢ stykow wynosi
10 A przy 230 V.

Indywidualne sterowanie
praca grzejnikéw

Dziatanie

Kazdy naped jest idywidualnie sterowany
przez potgczony z nim termostat pokojowy
(reczny lub programowalny).

Przy wzroscie temperatury ponad zaprogra-
mowang nastepuje podanie napiecia na si-
townik TWA i zamkniecie zaworu - a wiec od-
ciecie doptywu wody do grzejnika lub grupy
grzejnikow. Istnieje rowniez mozliwosc¢ stero-
wania grupg napedow za pomocg jednego
programatora

Uwaga: nalezy dobra¢ wtasciwy typ napedu
do danego typu zaworu.

1 - sitownik termiczny TWA (NO) (wersja nor-
malnie otwarta). Wystepuje w 2 wersjach
zasilania ~ 230V pod innymi nr katalogo-
wymi ~ 24V

2 - zawér typu RAV, VMT lub RA zintegrowany
z grzejnikiem

3 - termostat pokojowy elektryczny lub stero-
whnik

Spodsoéb tgczenia poszczegoinych typow:
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Ogrzewanie strefowe
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Umozliwia roznicowanie (wyfgczanie) ogrze-
wania w réznych czesciach budynku np.
osobnej czeéci biurowej, mieszkalne;j itp.
Kazdy z zaworéw HP sterowany jest za po-
mocg termostatu pokojowego umieszczo-
nego w danym pomieszczeniu.

Zalecane dla duzych pomieszczen z wigkszg
liczbg grzejnikow - w tym przypadku przy grzej-
nikach nie instalujemy gtowic termostatycz-
nych.

Kociot pozostaje wtagczony, jesli cho¢ jeden z
zaworow jest otwarty (tzn. termostat w tym
pomieszczeniu wskazuje koniecznosc¢ do-
grzania).

Jesli oba zawory sg zamkniete to zasilanie ko-
tta pozostaje odcigte.

Kazdy naped jest idywidualnie sterowany
przez potgczony z nim termostat pokojowy
(reczny lub programowalny).

Uwaga: Przy grzejnikach nie instalujemy gto-
wic termostatycznych, ale muszg byc¢
zamontowane zawory termostatyczne
z nastawg wstepna.
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Zabezpieczenie kotta
przed “roszeniem”

Przyktad obok to praktyczna i sprawdzona propozy-
cja zabezpieczenia kotta przed szkodliwym dla nie-
go zjawiskiem “roszenia”. Moze ono wystapi¢ zwta-
szcza w tzw. okresach przej$ciowych, kiedy pomie-
szczenia wymagajg niewielkiego dogrzania i kociot
zafgcza sie rzadko.
Jezeli temperatura wody powrotnej c.0. spadnie po-
nizej poziomu nastawionego na termostacie ATF, to
nastgpi zwarcie stykow i tym samym uruchomienie
kotta niezaleznie od stanu w jakim znajduje sie ter-
mostat programowalny sterujacy kottem.
Uwaga: 1. Poziom temperatury wody powrotnej
c.0. ktéry ustawiamy na termostacie
ATF, nalezy ustali¢ na podstawie danych
producenta kotta.

2. Przy wykorzystaniu tego rozwigzania
moze wystgpowac okresowe przegrze-
wanie pomieszczen (jesli nie zastosowa-
no zaworu tréjdrogowego lub termosta-
téw grzejnikowych)

Schematy potgczen elektrycznych

Kociof

Termostat
programowalny

Listwa zaciskowa
kotta

Termostat
programowalny

Styki 1-2 sg zigczone przy spadku temperatury

Regulacja temperatury
pomieszczen w uktadzie
Zz zaworem mieszajgcym

KOCIOL

i

Programowalny termostat pokojowy

| TP5000, TP5000RF +RX,TP7000, RMT230)

[ 11—

NAPED ABV (NO)
A AB

RTD-N

RTD-N

ZAWOR VMV B POMPA

AVDO

Dziatanie

Przekroczenie zadanej temperatury w pomieszczeniu
reprezentatywnym (w ktérym zamontowany jest ter-
mostat pokojowy) powoduje zamykanie przeptywu
w kierunku A-AB i otwieranie przeptywu w kierunku
B-AB. Woda krgzy wiec w zamknietej petli oddajac
zmagazynowane ciepto. Poniewaz nie ma przepty-
wu przez kociot (zamknigty przeptyw A-AB) naste-
puje wytgczenie kotta przez termostat zabezpiecza-
jacy kociot. Kiedy temperatura obnizy sie ponizej za-
danej na termostacie, nastepuje otwarcie przeptywu
w kierunku A-AB, i zamkniecie B-AB. Przeptyw A-AB
i pobdr ciepfa powoduje zatgczenie kotta.

Uktad dziata poprawnie jesli kociot wyposazony jest
w wbudowany regulator upustowy tzw. “by-pass”.
W przeciwnym wypadku nalezy przed zaworem VMV
zamontowa¢ dodatkowy zawor AVDO. Uktad ten nie
dopuszcza do wychtodzenia kotfa i jednoczes$nie
zapewnia stabilng temperature w instalacji.
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Regulacja temperatury
pomieszczen w uktadzie
z zaworem mieszajgcym
c.d.

Schematy potaczen elektrycznych przy regulacji temperatury na zasilaniu c.o.

Bezpiecznik
3A

L

N

Zasilanie

ABV
(NO)

Bezpiecznik
3A

3
5 1pP7000
I =N
|+ —r ]

L N

Zasilanie

ABV
(NO)

Bezpiecznik
3A

TP5000

L N

Zasilanie

ABV
(NO)

Bezpiecznik
3A

TP5000 RF + RX1

L

Zasilanie

N

ABV
(NO)

Regulacja temperatury
zasilania instalacji

ogrzewania podtogowego.

Sterowanie elektryczne.

Ponizszy przyktad to czesty przypadek za-
silania 2 rodzajow ogrzewania: tradycyjnego
grzejnikowego i podtogowego z jednego
zrodta.

Jak wiadomo, temperatura zasilania instalacji
ogrzewania podtogowego musi by¢ ograni-
czona do 45 °C ,wiec nie mozna jej podta-
czy¢ bezposrednio do kotfa c.o. o parame-
trach np. 95 70 °C.

KOCIOL

RTD-N

POMPA
AVDO

SOCLA 601

Termostat pokojowy

TP5000, TP5000RF +RX,TP7000, RMT230)

i

220V

NAPED ABV

SOCLA 601

Spis urzagdzen:
AVDO - regulator upustowy

ZAWOR VMV

AB

POMPA

Ogrzewanie podiogowe

VMV - zawor trojdrogowy mieszajacy
ABV (NO) - naped termiczny, wersja normalnie otwarta
ATF - termostat przylgowy na rure

TP5000 , TP7000, RMT 230 - termostaty pokojowe
SOCLA 601 - zawor zwrotny grzybkowy

Dziatanie:

Termostat pokojowy zamontowany jest w po-
mieszczeniu, ktére ma ogrzewanie podtogowe.
Jesdli istnieje potrzeba dogrzania otwierany zo-
staje przeptyw A-AB. Termostat na rure ATF,
potgczony szeregowo z termostatem poko-
jowym ma za zadanie zamkniecie przeptywu
A-AB jesli nastgpi przekroczenie nastawione;j
na nim temperatury (najczesciej 45 °C).

Wtedy otwierany jest przeptyw B-AB i woda
krazy w zamknigtej petli oddajgc zmagazyno-
wane ciepto. Jesli temperatura wody spadnie
ponizej ustawionej na termostacie na rure
ATF i istnieje potrzeba dogrzania pomiesz-
czenia, to ponownie otwierany jest przeptyw
na kierunku A-AB itd..
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Regulacja temperatury
zasilania instalacji

ogrzewania podtogowego.

c.d.

Schemat potaczen elektrycznych do ogrzewania
podtogowego z programowalnym termostatem
pokojowym TP7000

Schemat potagczen elektrycznych do ogrzewania
podiogowego z recznym termostatem pokojowym
RMT 230

Bezpiecznik
3A
3
TP7000
5 =
[ re]
L N
ABV
(NO)
D ]
o o
ATF
i 4L1t—]’-

Bezpiecznik
3A

I 250

RMT 230

ABV
(NO)

]

ATF
4L1U-

|

Schemat potaczen elektrycznych do ogrzewania
podiogowego z termostatem programowalnym
TP5000

Schemat potaczen elektrycznych do ogrzewania
podiogowego z termostatem programowalnym
TP5000 RF+RX1

Bezpiecznik
3A

TP5000

1
Ca |
]

ABV

Bezpiecznik
3A

ABV

(NO) (NO)
T T I__ml
o o o o
ATF ATF
I 41;&2_]—- I 4[‘:@-
= ~
Uwaga: Numery zaciskdw sg wyraznie oznakowane na kazdym z urzadzen.

Instalacje z kottami

wiszgcymi - sterowanie

kottami KOCIOL

RTD-N RLV RTD-N
T A
Termostat pokojowy
M
I RTD-N RLV RTD-N
ji T _
zimna woda
od
ciepla woda uzytkowa ‘
)
b Schemat instalacji c.o. i c.w.u. z kotfem dwufunkcyjnym

Dziatanie:

Ciepta woda uzytkowa przygotowywana jest na bie-

23Cco w sposob przeptywowy.

Sterowanie centralnym ogrzewaniem odbywa sie po-
przez bezposrednie zatgczanie/wytgczanie kotta przez
termostat programowalny umieszczony w pomiesz-

czeniu reprezentatywnym.

Uwaga: W pomieszceniu z termostatem programo-
walnym, na zaworze grzejnikowym nie po-
winno by¢ gtowicy termostatycznej, ponie-
waz zakioca ona proces regulacii.
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Instalacje c.o. i c.w.u. Uktad zaopatrzenia obiektu w c.o. i c.w.u. z zastosowaniem kotta 1-funkcyjnego
z zaworami 2-drogowymi

Zestawienie urzadzen:
HP - zawo6r dwudrogowy sterowany elektrycznie
AVDO - regulator upustowy
- ZASOBNIK TP9 - pokojowy termostat programowalny
wrc ATC - termostat na zasobnik
SOCLA 601 - zaw6r zwrotny
RLV - zaw6r odcinajacy
Socla601 v
RTD-N RLV RTD-N ALV
T T |
i et
KOCIOtL POMPA
RLV RLV
Avuod] RT& HTDE—NK'I

Schemat potaczen elektrycznych

Przetgcznik 1 na PUMPED

HW CH HW CH
OFF OFF ON ON

zacski |E[N|JL |1 |2]3]|4|5]|6]| TP

E Zdalny
ATC czujnik
2 N 1
% 2 \ 3 1 Dodatkowy
N L =<0 'l = wytgcznik c.o.
Bezpiecznik N Dodatkowe
3A zaciski
E
£
8
pomaraficzowy
g z g
HP2 dla Kociot HP2 dla
c.w.u. i pompa c.o.

—

= e—
niebieski

—

2 —
niebieski
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Instalacje c.o. i c.w.u. Uktad zaopatrzenia obiektu w c.o. i c.w.u. z zastosowaniem kotta 1-funkcyjnego
c.d. Zz zaworem tréjdrogowym

Zestawienie urzadzen:

HS3 - zawér trojdrogowy rozdzielajgcy
sterowany elektrycznie

AVDO - regulator upustowy

TP9 - pokojowy termostat programowalny
ATC - termostat na zasobnik

SOCLA 601 - zawor zwrotny

RLV - zaw6r odcinajacy

RTD-N HHHHHHHH o RTD-N HHHHHHHH o

F | J

oo || ZASOBNIK

aC

KOCIOt POMPA
0 11111111
M il T
Dziatanie: c.o+c.w.u. - kiedy istnieje potrzeba jednoczes-
Regulator 2-kanatowy TP 9 za pomocg zaworu troj- nego dziatania ukfadu c.o. i pod-
drogowego HS3 steruje jednoczesnie centralnym o- grzewania c.w.u. w zasobniku, to
grzewaniem i podgrzewaniem c.w.u. w zasobniku. HS3 zostaje otwarty na przeptyw w
c.o. - jezeli TP9 stwierdza koniecznos¢ do- obu kierunkach tzn. AB -~ Ai AB
grzania, to HS 3 otwiera przeptyw w kie- - B. Strumien dzieli sie na oba
runku AB - B kierunki w stosunku 50/50 %.
C.W.u. - w godzinach zaprogramowanych na Jezeli nie ma potrzeby, dziatania zadnego z uktadow

TP9, HS3 otwiera przeptyw w kierunku nastepuje bezposrednie wytgczenie kotta i pompy.
AB - A powodujgc podgrzewanie wo-

dy w zasobniku. Trwa ono az do osigg-  Ponizej przedstawiono schematy potaczen elektrycz-
nigcia temperatury nastawionej na ter- nych dla w/w uktadu z kottami 1-funkcyjnymi réznych
mostacie ATC na zasobniku. Kiedy tem-  producentow.

peratura zostanie osiggnieta termostat

ATC zamyka przeptyw AB - A itd.

Schemat potaczen elektrycznych
Przetgcznik 1 na PUMPED

HW CH HW CH
OFF OFF ON ON

zaciski EIN|Ll1|l2]3]als5]6]| TP9

E Zdalny
ATC czujnik
2 N 1
% I 2 \ 3 Dodatkowy
N L —o<0 = |° wylgcznik c.o.
Bezpiecznik [ ] N Dodatkowe
3A zaciski

pomaranczowy

H

gle

Bl
Kociot
i pompa HS3
— — 2
= N = NE
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Elektroniczne regulatory temperatury RANDALL - przyktadowe zastosowania

Instalacje grzewcze
i chtodnicze

System 4-rurowy

=1
-
ol

s EEEEN

bezpiecznik
topikowy 3A
IEEl FESEEEESSeEEE

4-rurowy Klimakonwektor

Model HC do wspétpracy z wentylatorem
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Arkusz informacyjny Termostat pokojowy RMT

Zastosowanie Prosty bimetaliczny termostat pokojowy utrzy-
mujgcy statg temperature w pomieszczeniu.

Moze wspétpracowac z instalacjg c.o., wenty-
lacyjng lub klimatyzacyjna.

Dane techniczne Zakres
Nr katalogowy Typ Opis nastawy temp.
[*C]
Termostaty elektryczne pokojowe typu RMT
087N110000 RMT 230 Termostat pokojowy, przetgcznik 8-30
SPDT, doktadnos¢ nastawy 1 K
230V, 50 Hz, 10 A z elektrycznym
przyspieszeniem wytgczenia
termostatu
e - 7
\
Dane techniczne RMT 230
Nastawa temperatury 8-30C
Typ przetgcznika SPDT
Obcigzalnos¢ A.C. 10 A
Obcigzalnos¢ indukcyjna cos 0=0,6 A A.C. 4A
Obcigzalnos¢ rozruchowa A.C. 24 A
Minimalny prad pracy 150 mA
Stata czasowa (Vpowietrza=0,15 m/s) <14 min.
Strefa nieczutosci <2,5K
Réznica temperatur przy przyspieszonym wytgczeniu <1,0K
Temperatura przechowywania -20- +50 C
Temperatura pracy -10- +50 C

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny Termostat pokojowy RMT
Potaczenia elektryczne - \ Styki 1-2 ulegajg rozwarciu przed przekrocze-
RMT 230 niem nastawionej wartosci temperatury.
mﬂ—\ g Wersja z przyspieszeniem wytgczania.
L Re_|
> A M J 2NN
@ OO
N b
L
Wymiary
|
-] o
< O
e —«‘r—ﬁ{}f I
- Q) | =15
LT E

T

36

82

63
_ \F3 |
80 78 L )

I 80 N 37 '8
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Arkusz informacyjny RT51 i RT51-RF, RT52 i RT52-RF
Termostat z recznym wyborem

Zastosowanie

trybu pracy dzien / noc

? 200 g;

Dyt

s

RT51 i RT51-RF / RT52 i RT52-RF

Odbiornik RX (model RF)

RT51 i RT52 sg prostymi termostatami, ktore po-
zwalajg na ustawienie dwoch temperatur w cig-
gu doby: dziennej i nizszej nocnej, recznie prze-
taczanej. Dodatkowo wyswietlana jest informa-
cja czy jest to nastawa dzienna, czy nocna. W
modelach RT52 / RT52-RF wbudowany zegar u-
mozliwia automatyczny powrdét do trybu pracy
dzien oraz zaprogramowania tego momentu w
cyklu tygodniowym: 5 dni roboczych / 2 dni
wolne.

Wykonanie nastaw odbywa sig za pomocg
dwoch przyciskdw ¥ a . Przetgczanie migdzy try-
bem dziennym i nocnym moze odbywac sig
przez jednoczesne ich nacisnigcie.

Termostaty dostepne sg w wersji z potgczenia-
mi kablowymi lub bezprzewodowej RT51-RF,
RT52-RF wykorzystujacej komunikacjg radiows.

Wersja z komunikacjg radiowg wykorzystuje
bezpieczne kodowanie cyfrowe sygnatu prze-
sytanego miedzy termostatem i odbiornikiem,
ktére mogg by¢ zamontowane w odlegtosci do
30 m od siebie. Odbiornik RX dostepny jest w
wersjach 1, 2, 3, co oznacza ilo$¢ obstugiwa-
nych sterf. Do kazdej z nich potrzebny jest od-
dzielny termostat, ktory rejestrowany jest w od-
biorniku.

Dane techniczne

pracy dziennej

Cechy RT51 RT52 RT51-RF RT52-RF
Nr katalogowy 087N699600 | 087N699700 | 087N699900 | 087N700100
Temperatura regulacji 5-30°C

Automatyczny powrét do trybu o .

Nastawa uzytkownika

Ustawienie temperatury dziennej
Ustawienie temperatury nocnej
Przetaczanie trybdw pracy dzief/noc

Program fabryczny

Dzien 20 °C, Noc 15 °C

Obcigzalno$¢ stykow 6(2) A n/d
Typ przekaznika SPDT n/d
Czestotliwosé komunikacji n/d 433.92 MHz
Odlegtos¢ komunikacji n/d max 30 m

Zasilanie

oraz kondensator jako podtrzymanie podczas wymiany baterii

2 x AA/MN1500/LR6 baterie alkaiczne

Maksymalna temperatura otoczenia

45°C

Wymiary (mm)

110 szer. X 88 wys. X 28 gfeb.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny

RT51 & RT51-RF, RT52 & RT52-RF Termostat z recznym wyborem trybu

pracy dzien / noc
Dane techniczne

Cechy RX1 RX2 RX3

Nr katalogowy 087N747600 087N747700 087N747800

Odbiornik jednokanatowy wspétpracujgcy

z jednym termostatem d

Odbiornik dwukanatowy wspotpracujacy °

z dwoma termostatami

Odbiornik trzykanafowy wspotpracujgcy °

z trzema termostatami

Samouczenie nadawanego kodu termostatu ° ° .

Czestotliwo$¢ komunikaciji 433.92 MHz

Zasilanie 230 Vac, 50 Hz

Obcigzalno$c¢ stykow 3(A

Typ przekaznika 1x SPDT 1x SPDT 1 x SPDT
1 x SPST 2 x SPST

Utrzymanie pamieci

Elektroniczne, gdy zaniaka zasilanie

Wymiary (mm)

138 szer. x 88 wys. x 32 gteb.

Schematy potaczen RT51/RT52

Uktad
elektroniczny

O\ij

N/C COM NO

A

RX2

Uktad

- F A

COM

ON | OFF

N L 1

BRENE

N L
230V, 50 Hz

N
w
I

CON

STREFA 2 ON
STREFA 1 ON
STREFA 1 OFF

RX1

Uktad

elektroniczny,

COM| ON | OFF
N | L1 2 | 3 | 4
| geA T
N L = z 4
230V, 50 Hz 8 ©° &
RX3

Uktad

1
I

elektroniczny

1
4

—o

o

—%

el

styk
Xv N L Y
A B C 1 2 3 4 5 6
B
N L z
230V, 50 Hz o

STREFA 1 ON

STREFA 1 OFF —

STREFA2ON —
STREFA 2 OFF —
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Arkusz informacyjny RT51 & RT51-RF, RT52 & RT52-RF - Instrukcja Uzytkownika

Cechy produktu ® Zasilanie bateryjne
® Estetyczny wyglad

® Czytelny wyswietlacz —

® Model RT51 ma reczny przetgcznik na temperature

dzienng i nocng e O i
® Model RT52 ma reczny przetgcznik na temperature E'-}JE]-
nocng z automatycznym powrotem na temperatu- ) {:}

re dzienng

| -

Ustawienie poczgtkowe

T,

Programowanie ® Termostat posiada ustawiony fabrycznie program,  ® W czasie wigczonego przez termostat ogrzewania,
temperatury ktory uzytkownik moze zmienia¢ stosownie do na wyswietlaczu LCD pokazywany jest symbol pto-
swych potrzeb. mienia i uruchominy jest odpowiedni przekaznik.

® Dla kazdego ustawienia wybraé mozna tempera-
ture miedzy 5 °C oraz 30 °C. Ponadto mozna wy-
bra¢ pozycje WYt. (OFF).

Numer

ustawionego
programu I—>®
] (4 Cé# |
ktegzlar Ogrzewanie
z aktualnym <€——1—— wigczone
ceasem 4 20 . 5 22° ;
d

lub temperaturg ‘

E——
Wskaznik niskiego vgg
poziomu baterii Zadana
temperatura
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Arkusz informacyjny

RT51 & RT51-RF, RT52 & RT52-RF - Instrukcja Uzytkownika

Klucz

@Nacis’nij przycisk 1 raz
Nacisnij przycisk
kilkakrotnie

ﬁl Nacisnij 2 przyciski jednoczesnie
1 raz do zmiany wskazan

wyS$wietlacza

Ustawienia zegara i czasu
operacji, szybkie zmiany czasu

Ustawienia zegara i czasu
operacji, zmiany 1-minutowe

>

Zmiana temperatury

<

Zerowanie mikroprocesora
termostatu

n Wyijaé baterie na 2 min
i ponownie je wiozy¢

Ustawianie temperatury
nocnej

(2
g (20l 85
Q

PROG

3 |
o o) S
o

PROG

Ustawianie temperatury
dziennej

0k 200=) S5
\7/
O

PROG

B v 5@@

PROG

Ustawianie zegara

RT52/52-RF

50, £0 10
7
40 20
30

Ustawianie czasu powrotu
na temperature dzienna

() Leon 2B

Powrét do trybu
uruchomienia (Run)

Wymiana baterii

* Zywotnos¢ baterii obliczona jest na ponad dwa la-
ta. Gdy napiecie baterii spadnie do ustalonego po-
ziomu, na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ wskaz-
nik niskiego poziomu baterii.

* Od momentu, gdy wskaznik niskiego poziomu ba-
terii zacznie migac¢, uzytkownik ma 15 dni na wymia-
ne baterii. W przeciwnym wypadku termostat wytg-
czy sie i wytgczy wszystko co znajduje sie pod jego
kontrolg.

* Nalezy zawsze uzywac wysokiej jakosci baterii al-

kalicznych. Baterie mozna wymieni¢ bez utraty usta-
wionych programow jezeli operacja wymiany doko-

nana zostanie w ciggu 1 minuty.

* W celu wymiany baterii nalezy opu$ci¢ maskow-

nice przyciskow oraz zdjg¢ pokrywe z wneki na ba-
terie. Teraz mozna wymieni¢ baterie, po czym zafo-
zy¢ pokrywe z powrotem.

18
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Arkusz informacyjny

RT51 & RT51-RF, RT52 & RT52-RF - Instrukcja Uzytkownika

Ustalanie komunikaciji
radiowej miedzy

Po zaprogramowaniu termostatu powinna by¢ usta-
lona komunikacja miedzy termostatem a odbiorni-
kiem.

W tym czasie RX2 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszyst-

termostatem ) o kie transmisje’z tych te_rr_nostatc')w. o _
i odbiornikami Systemlqunostrefpwy z Od’bI.OI'nIklel‘.n BX1 Aby zatrzymaé transmisje kodu wciénij przyciskA.
A 1. Przyciénij na 3 s jednoczesnie przyciski ¥ §
RX1, RX2 i RX3 i + na termostacie. Termostat wy$le staty sygnat, System trzystrefowy z odbiornikiem RX3
ktory zawiera unikalny kod; trwa to 5 min. 1. Jak dla RX1.
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX1 na 2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX3 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1". 3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
W tym czasie RX1 zarejestruje unikalny kod i w przy- Powtorz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
szto$ci bedzie reagowac na wszystkie transmisje z termostatu oraz dla "CH3" i trzeciego termostatu.
tego termostatu. W tym czasie RX3 zarejestruje wysytane unikalne
Aby zatrzymac transmisje kodu wcisnij przycisk A . kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszystkie
transmisje z tych termostatéw.
System dwustrefowy z odbiornikiem RX2 Aby zatrzyma¢ transmisje kodu wcidnij przycisk A.
1. Jak dla RX1.
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX2 na Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika.
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtdrz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu.
Instrukcja Krok 1. Przyci$nij na 3 s jednoczesnie przyciski +/w
Uwaga: termostat wysyta sygnat bez przerwy przez 5 minut
Krok 2. RX1
Przyciénij na 3 s przyciski PROG i CH1
Krok 2. RX2 / RX3

Powtorz 1 i 2 dla kazdego wspotpracujgcego termostatu i kanatu

—1 Uzyj tylko podczas programowania komunikacji | B e o |
ko otoge Dwecia. . [
— Swiecgca dioda sygnalizuje prace odbiornika | e 'c E |
Swiecaca dioda sygnalizuje prace danego kanatu |—
| 1]

II f

|

8,

CH1 CH2 CH3
- ]
PROG
-0 @ o>

Przyciski bezpieczenstwa ON, wcisnij je gdy zaniknie komunikacja radiowa; wci$nij ponownie gdy
komunikacja radiowa bedzie przywrécona aby przejs¢ do trybu AUTO.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny

RT51 & RT51-RF, RT52 & RT52-RF - Instrukcja Instalatora

Podtaczenie
przewodow RX

Montaz RX

20

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006




Arkusz informacyjny TP5000 i TP5000-RF

Zastosowanie

Termostat programowalny

=

o9
oy -

TP5000 i TP5000-RF

 Poat

Odbiornik RX (model RF)

TP 5000 posiada funkcje zegara i termostatu
pokojowego. Umozliwia programowanie
roznych temperatur o réznych porach doby.
Jednakowe nastawy wykonywane sg w cyklu dni
robocze / dni wolne - 5/ 2 dni.

Termostaty dostepne sg w wersji TP5000 z pota-
czeniami kablowymi lub bezprzewodowe;j
TP5000-RF, wykorzystujacej komunikacjg radiowa.
Wszystkie modele posiadajg 6 nastaw temperatury
na dobe, opcje wytgczenia.

Nalezy pamietac, ze ta opcja nie zabezpiecza
przed zamrozeniem. Mogg one réwniez zosta¢
sprowadzone tylko do 2 przetgczen w ciggu doby.

Programowanie odbywa sig za pomocg pieciu
przyciskow, ktore wykorzystywane sg rowniez do
przestawiania w tryb pracy tylko jako termostat,

Wersja z komunikacjg radiowg wykorzystuje
bezpieczne kodowanie cyfrowe sygnatu
przesytanego miedzy termostatem i odbiornikiem,
ktére mogg by¢ zamontowane w odlegtosci do 30
m od siebie. Odbiornik RX dostepny jest w wer-
sjach 1, 2 3, co oznacza ilos¢ obstugiwanych
stref. Do kazdej z nich potrzebny jest oddzielny
termostat, ktory rejestrowany jest w odbiorniku.
Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do wig-
czania kottéw, pomp lub do kontrolowania za-
WOrow.

o Szes$c¢ roznych nastaw temperatury
e Program na dzien roboczy i weekend

e Zasilanie bateryjne, styki beznapieciowe
e Funkcja termostu

e Regulacja samouczaca

o Potgczenie z instalacjg przewodami lub

zabezpieczenia przed zamrozeniem. droga radiowg
Dane techniczne Cechy TP5000 TP5000-RF
Potgczenie przewodowe °
Potaczenie bezprzewodowe (radiowe) °
Nr katalogowy 087N699500 087N699800
Temperatura regulacji Od 5do 30
Cyfrowy format czasu 24 godz.
Doktadno$¢ odczytu temperatur .
Dokfadnosé zegag P v/ + 1K/ = 1min/m-c
Program fabryczny Nastawa Czas Temperatura
Dni robocze (1-5) 1 06:30 20°C
2 08:30 15°C
3 11:30 20°C
4 13:30 15°C
5 16:30 21°C
6 22:30 15°C
Dni wolne (6-7 weekend) 1 07:00 20°C
2 16:00 21°C
3 23:00 15°C
4 00:00 15°C
5 01:00 15°C
6 01:59 15°C
Tryby regulaciji wigcz/wyltgcz/chronoproprcjonalna - samouczaca
Maksymalna temperatura otoczenia 45°C
Zasilanie 2 x AA/MN1500/LR6 baterie alkaliczne
Podtrzymanie pamieci Kondensator
Obcigzalnos¢ stykow 6 (2) A, 230Vac n/d
Typ przekaznika SPDT n/d
Czestotliwo$¢ komunikacii n/d 433.92MHz
Odlegio$¢ komunikacji n/d maks. 30m
Wymiary(mm) 110 szer. X 88 wys. 28. gieb.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny

TP5000 & TP5000-RF Termostat programowalny

Dane techniczne
odbiornika
(dot. modeli RF)

Cechy RX1 RX2 RX3

Nr katalogowy 087N747600 087N747700 087N747800

Odbiornik jednokanatowy wspétpracujacy

z jednym termostatem ¢

Odbiornik dwukanafowy wspétpracujgcy .

z dwoma termostatami

Odbiornik trzykanatowy wspotpracujacy

z trzema termostatami *

Samouczenie nadawanego kodu termostatu [ . .

Czestotliwos¢ komunikaciji 433.92 MHz

Zasilanie 230V, 50 Hz

Obcigzalno$¢ stykow 3(MA

Typ przekanika 1xSPDT 1 x SPDT 1x SPDT
1 x SPST 2 x SPST

Podtrzymanie pamieci

Elektroniczne, gdy zanika zasilanie

Wymiary (mm)

132 szer. x 88 wys. x 32 gieb.

Schematy potaczen

TP5000

Uktad
elektroniczny

o

N/C COM NO

A

RX2

Uktad
elektroniczny

RX1

Uktad

elektroniczny

COM| ON |OFF
N L 2 3 4
EED o
N L s 4 b

230V, 50Hz o © &5

RX3

Uktad

elektroniczny

e

—o

COM | ON |OFF

N L 1 2 3 4
[ [ [ [ ]
N L z = z w
o o o w

230V, 50Hz N 8 = 9
] T

o o w

= = o

%] %] la

I

—o/o—<

styk styk
N L
X Y
A B C 1 2 3 4 5 6
| $oa T
N L = z w z z
L
230 V, 50Hz 8 ¢ ¢ ¢ ¢
F =T & =
w w w ]
o w o o
= o = [
n lJJ %] %]
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Arkusz informacyjny

TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Uzytkownika

Cechy produktu

® Programowanie 5/2-dniowe

® Do szesSciu ustawien temperatury na dobe

® Zegar w systemie 24-godzinnym oraz
temperatura w stopniach Celsjusza

® Do wyboru wyswietlanie czasu lub temperatury

® Wygodna dla uzytkownika mozliwos$¢ ustawienia
programu weekendowego w dzien roboczy

® Tryb zatrzymany umozliwiajacy ciagte
utrzymywanie ustawionej temperatury

® Dajgce sie regulowac ustawienie
zabezpieczajgce przed zamrozeniem

Ustawienie poczatkowe

© F (235 Q

. = et i B
____.-" - |

=)0 BN
,-’f \\)%/ /d::_J sl

T

Programowanie do

szesciu ustawien czasu
i temperatury dziennie

* Termostat TP5000 umozliwia programowanie na
5/2 dni. Dzigki tej funkcji mozna ustawi¢ rézne czasy
i temperatury na dni robocze (1-5) w odrdznieniu do
dni weekendowych (6-7)

* Na dni 1-5 zaprogramowa¢ mozna do szesciu
roznych ustawien. Sg one powtarzane kazdego dnia.
* Na dni 6-7 zaprogramowa¢ mozna do sze$ciu
roznych ustawien. Sg one powtarzane kazdego dnia.
¢ Termostat TP5000 mozna rowniez zaprogramowac
tylko na dwa ustawienia temperatury na kazdy dzien.
Zob. "Postepowanie opcjonalne", gdzie wyjasniony
jest sposob, jak tego dokonac.

Numer

» Termostat posiada ustawiony fabrycznie program,
ktory uzytkownik moze zmienia¢ stosownie do swych
potrzeb.

* Dla kazdego ustawienia wybra¢ mozna tempera-
ture miedzy 5 a 30 °C. Ponadto wybra¢ mozna pozy-
cje WYL. (OFF).

* W czasie wigczonego przez termostat ogrzewania,
na wyswietlaczu LCD pokazywany jest symbol pfo-
mienia i uruchomiony jest odpowiedni przekaznik.

ustawionego . C¥%
" 06:30 50

programu
Zegar ——— “

z aktualnym

12345,.6

e
A ~~
= Ogrzewanie
- wigczone
v

Cczasem E

/ ’ / ‘J))

Dni tygodnia, Zadana
weekendy

Wskaznik niskiego  Dni tygodnia,
poziomu baterii dzien roboczy

Reczne ustawienie temperatury
A Zwigkszanie temperatury
\/

@\ Zmniejszanie temperatury

(do czasu zmiany nastawy)

—

temperatura
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Klucz
Naci$nij przycisk Naci$nij 2 przyciski Naci$nij i przytrzymaj 4
1raz jednoczesnie 1 raz przyciski jednoczesnie
do zmiany wskazan do zmiany wskazan
wyS$wietlacza wyswietlacza
@I Nacisnij przycisk
2 razy - . -
Naci$nij 2 przyciski Ustawienia zegara
jednoczesnie 2 razy i czasu operacji,
Nacisnij przycisk do ;m.iany wskazan zmiany 1-minutowe
3 razy wyswietlacza
Nacisnij przycisk Nacisnij 2 przyciski Ustawienia zegara
kilkakrotnie jednoczesnie 3 razy i czasu operaciji,
do zmiany wskazan szybkie zmiany czasu
wysSwietlacza
Progrmowame % Programowanie A Zmiana temperatury
dIa dn| powszednich - @ g) na Weekend v,
@Y (dni6,7)
Zerowanie n
mikroprocesora
termostatu 12100 29 @

Ustawienia zegara

50
40

J ) “@
PROG

Programowanie czasu

i temperatury ustawien na
dni 1 do 5, do 6 ustawien
na dany dzien.

Uwaga: nalezy pamietaé,
ze przy ustawieniu WYL.
(OFF), termostat nie
zapewnia zadnej

ochrony przed mrozem.

0

- +

Powtorzy¢ dla ustawien 3, 4,51 6

24
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Arkusz informacyjny

TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Uzytkownika

Programowanie czasu
i temperatury
ustawiennadni6i7

A7

Powtorzy¢ dla ustawien 3, 4,51 6

Postepowanie
opcjonalne

* W niektorych sytuacjach potrzeba jedynie dwoch

ustawien temperatury na dobe, przyktadowo jedng
temperature na dzien, a drugg na noc. W takich
przypadkach termostat TP5000 mozna przestawi¢
w taki sposob, aby do zaprogramowania dostepne
byty jedynie dwa ustawienia.

* Po przestawieniu na dwa ustawienia dziennie,
termostat TP5000 wykorzystuje ustawienie (1) jako
pierwsze ustawienie na dany dzien, za$ ustawienie
(6) jako drugie i ostatnie ustawienie dla tego dnia,
przy czym pozostate mozliwosci ustawien stajg sie
niedostepne.

W czasie pracy w trybie RUN,
dwukropek na wyswietlaczu miga

» Jezeli termostat przestawiony jest na dwa ustawie-
nia dziennie, a zachodzi potrzeba zmiany operaciji
z powrotem na sze$¢ ustawien dziennie, konieczne
jest wyzerowanie termostatu i zaprogramowanie po-
nownie wszystkich ustawien. Zob. czynnos¢ 1.

* Uwaga: nalezy pamigtac, ze przy ustawieniu
WYL. (OFF), termostat nie zapewnia zadnej ochrony
przed mrozem.

* Termostat jest fabrycznie nastawiony na progra-

mowanie 6 ustawien dziennie i po wyzerowaniu po-
wroci do takiego nastawienia. Celem przestawienia
termostatu z 6 na 2 ustawienia dziennie nalezy po-

stgpi¢ wg ponizszych wskazéwek:

Opcja wybieranie
2 ustawien dziennie

1200 29

Programowanie czasu
i temperatury, gdy
wymagane sg tylko
dwa ustawienia

=

Oe

&

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006

25
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TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Uzytkownika

Programowanie czasu
i temperatury, gdy
wymagane sg tylko
dwa ustawienia c.d.

W czasie pracy

w trybie RUN,
dwukropek na
wyswietlaczu miga

Reczne ustawianie przez
uzytkownika

Informacja: Termostat TP5000 ma szereg po-
zytecznych mozliwosci dokonywania zmian
bez naruszania ustawionego oprogramowania
termostatu. Oto opis tych funkciji:

Wybér wskazan czasu lub temperatury pokojo-
wej na wyswietlaczu: naciskajgc jednoczesnie
przycisk + oraz - wybierz odpowiednie ustawie-
nie. Ponowne nacisnigcie obu przyciskéw +
oraz - przywraca pierwotne ustawienia.

. Przy uruchamianiu najpierw automatycz-
nie pojawia sie czas, inng opcje stanowi tem-
peratura pokoju.

Czasowa zmiana zaprogramowanej tempera-
tury: przydaje sig, kiedy dla danego ustawienia
potrzebna jest wyzsza lub nizsza temperatura
od zaprogramowane.

*  Naciska¢ przycisk a lub ¥ az do wyswie-
tlenia zadanej temperatury. Potwierdzeniem
jest zapalenie si¢ na wyswietlaczu symbolu ter-
mometru.

*  Reczne ustawienie zostaje automatycznie
skasowane przy wigczeniu sig kolejnego zapro-
gramowanego ustawienia.

Czasowe uzycie programu na weekend (dni 6
- 7) w danym dniu. Przydatne dla swigt pan-

Iv-v

Vi

stwowych i innych okoliczno$ci wymagajgcych
nastawienia programu weekendowego na zwy-
kty dzien.

* Jednoczesnie nacisng¢ oba przyciski A
oraz ¥ . Funkcja ta kasuje sie automatycznie o
godzinie 2.00 rano.

. Celem anulowania i powrotu do normal-
nego trybu pracy nalezy jednocze$nie nacis-
nac¢ jeszcze dwukrotnie oba przyciski A oraz v.
Tryb zatrzymany. W razie jego wybrania, termo-
stat utrzymywac bedzie temperature na statym
poziomie, ktory uzytkownik moze wybrac.
Wszystkie programy sg pomijane.

e Jednoczesnie dwukrotnie nacisng¢ oba
przyciski ¥ oraz A . Temperatura automatycz-
nie ustawi sie na 5 °C, ale przy pomocy przyci-
skéw 4 oraz ¥ mozna wybraé zgdang tempe-
rature.

*  Termostat utrzymywac bedzie ustawiong
temperature az do chwili wytgczenia trybu za-
trzymanego.

Trzecie nacisniecie obu przyciskow a oraz v
spowoduje powrdt termostatu do normalnego
zaprogramowanego dziatania.

26

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006



Deaifis

Arkusz informacyjny

TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Uzytkownika

Reczne ustawianie przez
uzytkownika c.d.

. LS

]
A c
Ny wo) &8

]|
o8,

J )

v
ity S

\')
Ao =¥

Vi
dg 1004 S

Wymiana baterii

»  Zywotnos¢ baterii obliczona jest na ponad dwa
lata. Gdy napigcie baterii spadnie do ustalonego po-
ziomu, na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ wskaz-
nik niskiego poziomu baterii.

* Od momentu, gdy wskaznik niskiego poziomu
baterii zacznie migac¢, uzytkownik ma 15 dni na wy-
miane baterii. Jezeli nie zostanie to zrobione termo-
stat wytgczy sie i wytaczy wszystko co znajduje sie
pod jego kontrola.

* Nalezy zawsze uzywac wysokiej jakosci baterii
alkaicznych. Baterie mozna wymienic¢ bez utraty
ustawionych programow jezeli operacja wymiany
dokonana zostanie w ciggu 1 minuty.

* W celu wymiany baterii nalezy opusci¢ masko-
wnice przyciskow oraz zdjaé pokrywe z wneki na
baterie. Teraz mozna wymienic¢ baterie, po czym
zatozy¢ pokrywe z powrotem.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Instalatora

Mocowanie

\\(_

= R |

Podigczenie przewodow
(nie dotyczy TP5000 RF)

R

N/C COM NO

Tryb pracy - wi. / wyt.
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TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Instalatora

Regulacja
chronoproporcjonalna
- samouczaca

Regulacja samouczaca zapobiega duzym wahaniom
temperatury i chwilowym przegrzaniom pomieszcze-
nia. Regulator przewiduje wzrost temperatury i odpo-
wiednio wcze$niej wyfgcza kociot. Ten rodzaj regula-
cji zalecany jest tam, gdzie instalacja c.o. charaktery-
zuje sie duzg bezwtadno$cig cieplna.

Zasilanie
g I l..II: = "-.;'\':_.'-"—"-..
_.r .-'"d- h [ E h*u
o i
il e b A
LAk < \-_1"(;-.1"?"{1 P
, "-'-'1' i 17 [ .-""f
=+ " 4 a
i = --1"'1-.
—Tatal D)
' .lr’.l""-_' h,l!.-':.b“- b ¥
e
e
Y, X ";;l-
Montaz

Ustalanie komunikaciji
radiowej miedzy
termostatem

i odbiornikami

RX1, RX2 i RX3

Po zaprogramowaniu termostatu powinna by¢ usta-
lona komunikacja miedzy termostatem a odbiorni-
kiem.
System jednostrefowy z odbiornikiem RX1
1. Przyciénij na 3 s jednoczesnie przyciski ¥ §
i + na termostacie. Termostat wysle staty sygnat,
ktéry zawiera unikalny kod; trwa to 5 min.
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX1 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
W tym czasie RX1 zarejestruje unikalny kod i w przy-
sztosci bedzie reagowaé na wszystkie transmisje z
tego termostatu.
Aby zatrzymac transmisje kodu wcisnij w TP5000 RF
przycisk A .

System dwustrefowy z odbiornikiem RX2

1. Jak dla (RX1).

2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX2 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtorz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu.

W tym czasie RX2 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszyst-
kie transmisje z tych termostatow.

Aby zatrzymac transmisje kodu wcisnij w TP5000
RF przycisk A .

System trzystrefowy z odbiornikiem RX3

1. Jak dla (RX1).

2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX3 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtérz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu oraz dla "CH3" i trzeciego termostatu.
W tym czasie RX3 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszystkie
transmisje z tych termostatow.

Aby zatrzymac transmisjg kodu wciénij przycisk A.

Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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TP5000 & TP5000-RF Instrukcja Instalatora

Instrukcja

Krok 1. Typ A Przyci$nij na 3 s jednoczesnie przyciski +/W¥
Uwaga: termostat wysyta sygnat bez przerwy przez 5 minut
Krok 2. RX1

Przyciénij na 3 s przyciski PROG i CH1
Krok 2. RX2 / RX3

Powtorz 1 i 2 dla kazdego wspotpracujgcego termostatu i kanatu

—| Uzyj tylko podczas programowania komunikaciji |

Electro-Magnefic Compadtibility Directive.

(EMC) (8N\3B6\EEC), (92\31\EEC)
low Voltage Directive.

ﬂ Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika

| (LVD) (73\23\EEC), (P3\6B\EEC)

This product complies with the following EC Directives:

43

Swiecaca dioda sygnalizuje prace danego kanatu

I_

1}

Przyciski bezpieczenstwa ON, wcisnij je gdy zaniknie komunikacja radiowa; wci$nij ponownie gdy
komunikacja radiowa bedzie przywrécona aby przejs¢ do trybu AUTO.

Podigczenie
przewodow RX

F
|?:"'-__-j£::j' --_::'I
,."!j B ey
i
Fa
L

Montaz RX
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Arkusz informacyjny TP7000 i TP7000-RF

Zastosowanie

Termostat programowainy

s Dl o

"Dt

TP7000 i TP7000RF

Odbiornik RX (model RF)

TP7000 to proste w obstudze urzgdzenie tg-
czace funkcje zegara i termostatu pokojowego.
Umozliwia programowanie roznych temperatur
na rozne pory dnia w zaleznosci wymagan
uzytkownika. Pozwala na programowanie 7-
dniowe, z mozliwoscig wyboru odmiennych
ustawienh na kazdy dzien. Dodatkowo, urzg-
dzenie moze pracowaé w cyklu 5/2-dniowym,
co pozwala na ustawienie innego programu
dla dni powszednich, a innego na weekend.

Termostaty dostepne sg w wersji TP7000 z po-
taczeniami kablowymi lub bezprzewodowe;j
TP 7000-RF, wykorzystujgcej komunikacje ra-
diowa. Wszystkie modele posiadajg 6 nastaw
temperatury na dobe oraz opcje wytgczenia.

TP7000 posiada dwie przydatne funkcje, ktore
mozna wybraé podczas instalacji urzgdzenia.
Nalezg do nich:

* Opcja optymalnego startu

* Regulacja chronoproporcjonalna

Wersja z komunikacjg radiowg wykorzystuje
bezpieczne kodowanie cyfrowe sygnatu prze-
sytanego miedzy termostatem i odbiornikiem,
ktére mogg by¢ zamontowane w odlegtosci
do 30 m od siebie. Odbiornik RX dostgpny jest
w wersjach 1-, 2- lub 3-strefowych. Do kazdej
ze stref potrzebny jest oddzielny termostat,
ktory jest rejestrowany w odbiorniku.
Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane do wtg-
czania kottow, pomp lub do kontrolowania za-
WOrow.

e Szesc¢ roznych nastaw temperatury

e Opcje programowania 7-dniowego lub 5/2-
dniowego

e Wersja z czujnikiem wewnetrznym lub wy-
niesionym

e Tryb wakacyjny

e Funkcja termostatu

o Mozliwos¢ wydtuzenia zaprogramowanego
czasu dla danego ustawienia temperatury o
okresy jedno-, dwu- oraz trzygodzinne

Dane techniczne

Typ termostatu

Cechy

TP7000RF TP7000

Model z wbudowanym czujnikiem 087N741000

087N741400 | 087N740000 087N740400

Model ze zdalnymi czujnikami 087N741100

087N741500 | 087N740100 087N740500

3 lub 6 cykli w ciagu godziny regulaciji

- ; °
chronoproporcjonalnej

6 lub 12 cykli w ciggu godziny regulacji
chronoproporcjonalnej

Potgczenie bezprzewodowe (radiowe)

Potgczenie przewodowe

Cyfrowy format czasu

24-godzinny, moze by¢ przetaczony przez uzytkownika do trybu

12-godzinny
Temperatura regulacji 5-30
Mozliwo$¢ wyboru cyklu pracy Tak
7-dniowego lub 5/2-dniowego
Liczba ustawien temperatury dziennie Do 6
Strefa nieczufosci <1,0°C
Ustawienia fabryczne Tak

Programowalny tryb wakacyjny

Tak - mozliwos¢ wybrania okresu do 99 dni

Optymalny start

Tak - wytgczona, 30-, 60-, 90- lub 120-minutowe wyprzedzenie
wigczenia przy réznicy temperatury 4K

Tryb pracy termostatu i ochrona
przeciwko zamarzaniu

Tak - fabryczne nastawienie: 1 °C, mozliwo$¢ zmieniania na

temperature z zakresu 5-30 °C

Zasilanie

2 baterie alkaliczne AA/MN1500/LR6

Podtrzymanie pamigci

Zasilanie z kondensatora w czasie wymiany baterii

(przez 1 minute)

Typ przekaznika N/d SPDT
Obcigzalnos¢ stykowprzekaznika N/d 6 (2) A, 230V
Czestotliwos¢ komunikacii 433.92MHz N/d
Zasieg nadajnika Do 30 m N/d

Wymiary (szer. x wys. x gigb.)

110 x 88 x 28 (mm)

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Dane techniczne
odbiornika
(dot. modeli RF)

Cechy RX1 RX2 RX3

Nr katalogowy 087N747600 087N747700 087N747800

Odbiornik jednokanatowy wspotpracujacy

z jednym termostatem ¢

Odbiornik dwukanafowy wspétpracujacy .

z dwoma termostatami

Odbiornik trzykanatowy wspotpracujacy

z trzema termostatami *

Samouczenie nadawanego kodu termostatu U . .

Czestotliwos¢ komunikaciji 433.92 MHz

Zasilanie 230V, 50 Hz

Obcigzalnos¢ stykow 3(1A

Typ przekanika 1xSPDT 1x SPDT 1x SPDT
1x SPST 2 x SPST

Podtrzymanie pamieci Elektroniczne, gdy zanika zasilanie

Wymiary (mm) 132 szer. x 88 wys. x 32 gieb.

Regulacja z optymalnym
startem

W przypadku uruchomienia tej opcji zaprogra-
mowana temperatura nastawy 1, ktéra zazwy-
czaj jest podwyzszana po obnizeniu nocnym,
moze by¢ osiggnieta 0 wymaganej, zaprogra-
mowanej godzinie. Ogrzewanie zostanie wig-
czone wczesniej, o okres czasu zalezny od za-
programowanej krzywej wyprzedzenia i wiel-
kosci odchytki, od zaprogramowanej tempera-
tury. Ponizszy wykres pokazuje czas wyprze-

dzajagcego wigczenia dla réznych krzywych wy-
przedzenia.

Jezeli nie uzywamy tej opcji, urzgdzenie bedzie
dziafato jak zwykly termostat pokojowy i wig-
czy ogrzewanie o czasie nastawy 1, a zapro-
gramowana dla tej nastawy temperatura zosta-
nie osiggnieta po czasie zaleznym od spraw-
nosci instalacji centralnego ogrzewania.

Zaprogramowana
temperatura nastawy 1.

1°C —

-3°C

2°C 4

'4 OC |
120 90

min. min.

Odchytka od zaprogramowanej temperatury
w poczatkowym momencie optymalnego startu

Wybierajac 0 wytgczamy funkcije
optymalnego startu

| |
60 30

min. min.

Czas
nastawy 1

(0)

Programowane czasy wyprzedzania

Jezeli wybierzemy czas wyprzedzania 30 min., a odchytka od
zaprogramowanej temperatury nastawy wynosi -2 °C, to ogrze-
wanie zostanie wigczone o 15 minut wezesniej od czasu nastawy 1.
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Regulacja
chronoproporcjonalna

Tradycyjny termostat pokojowy z regulacjg
ON / OFF jedynie wigcza lub wyfgcza zrodto
ciepta i pompe cyrkulacyjna.

Z powodu bezwtadnosci cieplnej systemu
grzewczego i stosunkowo duzej strefy nieczu-
tosci takich termostatéw w pomieszczeniu,
moga zaistnie¢ duze wahania temperatury,
powodujgc obnizenie komfortu cieplnego.

Regulacja chronoproporcjonalna, ktorg posiada
TP7000 rozwigzuje ten problem poprzez wta-
czanie zrodta ciepfa w regularnych odstepach
czasu, zapewniajac stabilng temperature grzej-
nikow bez zbednych przegrzewow lub obnizen

ich temperatury, co mogtoby powodowac dys-
komfort dla uzytkownikéw.

Regulacja ta opiera si¢ na zatozeniu pasma
proporcjonalnosci 2 K, co oznacza, ze urzg-
dzenie grzewcze pracuje z maksymalng wydaj-
noscig, gdy temperatura powietrza w pomiesz-
czeniu jest o 2 K lub wigcej nizsza od tempe-
ratury zaprogramowane;.

Ponizszy diagram ukazuje zalezno$¢ pomiedzy
czasami wigczen i wytgczen w ciggu jednego
cyklu, a odchytkg od zaprogramowanej tempe-
ratury.

3 Cykle Czas wytaczenia 0 5 10 15 20
/godz. Czas wtgczania 20 15 10 5 0
6 Cykli Czas wytgczenia 0 25 5 7,5 10
/godz. Czas wtgczania 10 7.5 5 25 0
6 Cykli Czas wytaczenia 0 25 5 7,5 10
/godz. Czas wigczania 10 7,5 5 25 0
12 Cykli Czas wytaczenia 0 1,25 25 3,75 5
/godz. Czas wtgczania 5 3,75 25 1,5 0
Zaprogramowana 100% 75% 50% 25% 0%
temperatura — 0% I I | oFF
(czas
S5 wylaczenia
€ .05°C - 2 25% -
E : &,
.5. a>:’ LVQOé
S o ® o, | iy
2 -1,0°C g 50% 93%
8 8
£15°C- 8 75%
& ON
-2,0°C - 100% T T ] \(/:é::Szenia
0% 25% 50% 75% 100%
Schematy potaczen TP7000/TP7000A RX1 i RX2

\ Uktad

! lektroni
T T elektroniczny
[ [2] [s

[ [ T1

[+s[e7]

[1

com oN OFF

N ZDALNY ZDALNY
ZASILANIE START-UP| | CZUINIK

Tylko Tylko
modele '8 modele A

TP7000-RF/
TP7000A-RF
Uktad
elektroniczny
| ]
(11 T2] [3] [a]s[e[7]

ZDALNY
CZUINIK

Tylko
modele ‘A'

Uktad r1--1-—
elektroniczny | ']

(IN[LT12]3T4];

230Vac Strefa*) strefa strefa
20N 10N 1 OFF

*) Aktywne tylko przy RX2

RX3

Uklad
elektroniczny |-

[NIL[1]2[3][4]5]6]

230Vac com strefa strefa strefa strefa
ON 10FF 20N 3ON
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Cechy produktu

® Programowanie 7-dniowe LUB 5/2-dniowe (opcja
ustawiana podczas instalacji urzgdzenia)

o Do sze$ciu ustawien temperatury dla kazdego
dnia

o Tryb zatrzymany - pozwalajgcy na ciggte utrzy-
mywanie ustawionej temperatury (zabezpieczenie
przed mrozem)

o Tryb wakacyjny — mozliwo$¢ utrzymywania statej
temperatury na nie diuzej niz 99 dni, po tym cza-
sie urzgdzenie wraca do ustawionego trybu pracy

® Mozliwos¢ chwilowej zmiany temperatury na o-
kresy jedno-, dwu- oraz trzygodzinne.

Termostaty TP 7000 posiadajg ustawienia opcjonal-
ne, wybierane w miare potrzeby, przyciskami z tytu
urzagdzenia. Wybor ustawien opcjonalnych wptywa
na to, co jest pokazywane na wyswietlaczu LCD.
Optymalny Start - wigczanie ogrzewania z wyprze-
dzeniem, dzieki czemu ustawiona temperatura jest
osiggana o okreslonej godzinie.

Danfis
—
O+
Qv

QOO

DAY COPY

OO

]

.52
=

©

| PROG NEXT  +

Regulacja Chrono-proporcjonalna - kontrola cy-
klu pracy kotta tak, by byta utrzymywana stata tem-
peratura, co zapobiega wahaniom temperatury w
pomieszczeniu i pozwala na efektywniejsze wyko-
rzystywanie paliwa.

Ustawienie poczatkowe
Pierwsze uruchomienie

A

(B

Programowanie do
szesciu ustawien czasu
i temperatury dziennie

* Termostat TP 7000 umozliwia zaprogramowanie
sze$ciu ustawien temperatury dla kazdego dnia
tygodnia. Opcjonalnie programowanie 5/2-dniowe,
wyboru opcji nalezy dokonaé podczas instalacji.

* Termostat posiada ustawiony fabrycznie program,
ktory uzytkownik moze zmieni¢ stosownie do swo-
ich potrzeb.

Wskaznik zuzycia
baterii

* Urzadzenie moze rowniez pracowaé w funkcji ter-
mostatu.

* Dla kazdego ustawienia mozna wybraé tempera-

turg migdzy 5 °C oraz 30 °C.

» W czasie kiedy ogrzewanie jest wigczone na wy-

Swietlaczu pokazywany jest symbol ptomienia.

Zaprogramowana temperatura

Ogrzewanie

Wskaznik czasu chwilowej—— |+1HR |l
zmainy tempertatury

Numer
wykonywanego

ustawienia (-

Wskaznik typu
programu
Dni tygodnia,
dzien roboczy

® /Wiaczone
88/8/ chb /Zegar lub wartos¢
temperatury w pomieszczeniu

[+2H| ° Y
" —1w800.0. Z
nnn - AMv ”’Reczne ustawienie temperatury

zwigkszanie / zmniejszanie

Wskaznik wy$wietlania
termostatu

Wskaznik trybu

wakacyjnego

Dni tygodnia,
weekendy

34
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Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Uzytkownika

Legenda - . Nacignij dwa przyciski jednoczesnie
Nacisnij przycisk raz . . o
w celu zmiany wskazan wyswietlacza
@I Nacisnij przycisk dwa razy @I Nacisnij przycisk kilkakrotnie
A
Ustawianie zegara i czasu .
- - ) . Vv, Zmiana temperatury
operacji, zmiany jednominutowe
f_:@i Dzien powszedni i programowanie m Weekend i programowanie
~, ) )Y dla dni powszednich (dni 1-5) ) S )Y naweekend (dni 6-7)
Informacje na temat przetgczania migedzy progra-
mowaniem 7-dniowym, a 5 / 2-dniowym, progra- Przed rozpoczeciem progra-
mowania funkcji optymalnego startu i regulaciji mowania termostatu wcisnij
chronoproporcjonalnej znajdujacej sie w dalszej klawisz RESET
czesci - w instrukceji dla instalatora.
Wybér sposobu

wyswietlania
temperatury (°C lub F°)

Wybér sposobu
wsywietlania godziny
(tryb 12- lub 24-godzinny)

Ustawienia czasu i dnia

Programowanie czasu
i temperatury
(programowanie
7-dniowe)

Kroki od 7 do 11 dotyczg ustawien temperatury dla wszystkich siedmiu dni - jazeli urzadzenie jest
ustawione na programowanie 7-dniowe

Powtorzy¢ dla ewentualnych kolejnych pigciu ustawien temperatury.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Arkusz informacyjny TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Uzytkownika

Programowanie czasu Powtorzy¢ ustawienia temperatury 1-6 dla dni 2-7
i temperatury m
(programowanie
7-dniowe)
Jezeli dla kolejnego dnia majg by¢ zaprogramowane takie same ustawienia mozna je skopiowac¢
stosujagc kroki 12, 13
U
Powrét do trybu pracy m
Programowanie czasu Kroki od 15 do 19 dotyczg ustawienia temperatury dla dni od 1 do 5 oraz 6-7 - jezeli uzgdzenie jest
i temperatury ustawione na programowanie 5/2-dniowe
(programowanie IE m

5/2-dniowe)

Powtorzy¢ dla ewentualnych kolejnych pieciu Powtorzy¢ sekwencije ustawienia 6 temperatur
ustawien temperatury. dla dni 6-7.

by¢ takie same jak dla 1-5.

Mozna powtorzy¢ kroki 20 i 21 w celu skopiowania zaprogramowanych ustawien dla 6 i 7 dnia jezeli majg

Powrét do trybu pracy
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Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Uzytkownika

Tryb termostatu /
Tryb wakacyjny

Wybor trybu utrzymywania statej temperatury

Powrdét do zwyktego trybu pracy

9
[od ] 3

= |

Ustawienia uzytkownika

Urzgdzenie daje mozliwo$¢ wyboru przez uzytkownika kilku przydatnych ustawien, ktore nie

wplywajg na prace termostatu.

Wybér wyswietlania czasu lub temperatury w pomieszczeniu.

Tymczasowa zmiana ustawionej temperatury.

29)
67 8

o] =

30
o L8]

=

m 200
° L]

x1,2

lub 3 nlﬁ I

Pierwsze ustawienie temperatury zostaje zachowane przez caly dzien.

Przedtuzenie czasu utrzymania biezgcej temperatury o 1, 2 lub 3 godziny.

Ustawienia opcjonalne

Optymalny start - Wigczanie ogrzewania z wyprzedzeniem (wybor przefgcznikiem DIL) - ogrzewanie wigczane jest

z wyprzedzeniem w stosunku do czasu, na ktory ustawiona jest pierwsza temperatura (ustawienie domysine - 30 minut)

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Daifis

Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Uzytkownika

Wymiana baterii

Zywotnos¢é baterii wynosi ponad dwa lata. Gdy napiecie baterii spadnie do ustalonego poziomu,
na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ wskaznik zuzycia baterii. Uzytkownik ma 15 dni na wymiane
baterii na nowe (po tym czasie urzadzenie wylaczy sig). Nalezy uzywaé wysokiej jakosci baterii

alkalicznych.

Ustawienia przy instalacji
— mikroprzetgczniki DIL

[ =

Wszystkie modele

Sw'! Programowanie 5-dniowe/2-dniowe - Progra-
mowanie 7-dniowe

Sw2  Wigczana opcja optymalnego startu - Wyta-
czona opcja optymalnego startu

Sw3  Regulacja chronoproporcjonalna - Regulacja
wigczaniem/wytaczaniem

Modele TP7000, A, B, AB, M, MA, RF i A-RF z 3 lub
6 cyklami w ciggu godziny w regulacji chronopro-
porcjonalnej

Sw# 6 cykli na godzine - 3 cykle na godzing

Modele TP7000C, CA, C-RF i CA-RF z 6 lub 12 cy-
klami w ciggu godziny w regulacji chronopropor-
cjonalnej

Sw# 12 cykli na godzine - 6 cykli na godzine
Uwaga: przetgcznik Sw# zadziata tylko wtedy, kiedy
Sw3 jest ustawiony w pozycji wyboru regulacji chro-
noproporcjonalnej

Jezeli mikroprzetgcznik DIL Sw? zostat ustawiony w
opcji wigczenia optymalnego startu, ustawienie
kontroli optymalnego startu musi zosta¢ wykonane
poprzez tryb programowania przez uzytkownika
(patrz: Ustawienia Opcjonalne).

Jezeli nie uzywamy tej opciji, urzgdzenie bedzie dzia-
tato jak zwykty termostat pokojowy i wigczy ogrze-
wanie o czasie nastawy 1, a zaprogramowana dla
tej nastawy temperatura zostanie osiggnieta po cza-
sie zaleznym od sprawnosci instalacji centralnego
ogrzewania.

7-dniowe
Optym. start OFF
Reg. wiacz./wylgcz.

Sw'  5/2-dniowe
Sw2  Optym. start ON
Swd  Reg. chronoprop.

C O
L O
L O

Sw* 6 cykli/godz.

—.
Dla modeli TP7000C, C-RF, CA-RF

Sw* 12 cykli/godz. 6 cykle/godz.

38
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Arkusz informacyjny TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Instalatora

Montaz

Podigczenie przewodoéw
(nie dotyczy RF)

Montaz termostatu
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Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Instalatora

Podtaczenie termostatu
do zasilania

Ustalanie komunikaciji
radiowej miedzy

Po zaprogramowaniu termostatu powinna by¢ usta-
lona komunikacja miedzy termostatem a odbiorni-
kiem.

W tym czasie RX2 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszyst-
kie transmisje z tych termostatow.

Ferm(.)stat.em . System jednostrefowy z odbiornikiem RX1
! Odblorml_(am' 1. Przycisnij na 3 s jednoczesnie przycisk LEARN System trzystrefowy z odbiornikiem RX3
RX1, RX2 i RX3 na termostacie. Termostat wysle staly sygnat, ktory 1. Jak dla (RX1).
zawiera unikalny kod; trwa to 5 min. 2. W czasie powyzszych 5 min. przyci$nij w RX3 na
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX1 na 3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1". Powtorz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
W tym czasie RX1 zarejestruje unikalny kod i w przy- termostatu oraz dla "CH3" i trzeciego termostatu.
sztosci bedzie reagowaé na wszystkie transmisje z W tym czasie RX3 zarejestruje wysytane unikalne
tego termostatu. kody i w przysziosci bedzie reagowat na wszystkie
transmisje z tych termostatéw.
System dwustrefowy z odbiornikiem RX2
1. Jak dla (RX1). Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika.
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX2 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtérz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu.
Instrukcja Krok 1. Typ B Przycisnij na 3 s przycisk LEARN
Uwaga: termostat wysyta sygnat bez przerwy przez 5 minut
Krok 2. RX1
Przyci$nij na 3 s przyciski PROG i CH1
Krok 2. RX2 [ RX3
Powtorz 11 2 dla kazdego wspotpracujgcego termostatu i kanatu
—1 Uzyj tylko podczas programowania komunikacji | [ e
- )
{ Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika | R l',: 'E
| Swiecaca dioda sygnalizuje prace danego kanatu |—
- —
__ ._ I
| Aty CH1 CH2 CH3
PROG
N AR
|
Przyciski bezpieczenstwa ON, wcisnij je gdy zaniknie komunikacja radiowa; wci$nij ponownie gdy
komunikacja radiowa bedzie przywrdcona aby przejs¢ do trybu AUTO.
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Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Instalatora

Podtaczenie
przewodow RX

=
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—.1__ T— _-___ : 1
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Montaz RX
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Arkusz informacyjny

TP7000 & TP7000-RF - Instrukcja Instalatora
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Arkusz informacyjny TP9 Programowalny termostat
pokojowy do uktadow C.O. i C.W.U.

Zastosowanie

TP9 jest nowoczesnym programowalnym ter-
mostatem pokojowym z wyniesionym czujni-
kiem temperatury. TP9 pozwala na wybor 6 roz-
nych poziomow temperatury w ciggu doby oraz
czasu ich trwania.

TP9 moze by¢ ustawiony w tryb pracy 5/2, ktory
umozliwia rézne nastawy w dzier roboczy i week-
endowy. Moze rowniez pracowac w trybie 24 go-
dzinnym.

Fabryczne nastawy temperatury 5-30 °C, moga
by¢ zmienione podczas montazu na 16-30 °C,
czynigc z TP9 pewne rozwigzanie dla zabezpie-
czenia podwyzszonych temperatur.

TP9 jest dostarczany z wyniesionym czujnikiem
temperatury, ktory moze by¢ montowany w odle-
gtosci do 15 m od programatora.

®  Szes¢ roznych nastaw temperatury
w ciggu doby.

o  Opcje programowania 24-godzinnego lub
5/2-dniowego.
Wyniesiony czujnik temperatury.
Wbudowany sterownik cieptej wody
uzytkowe;.
tatwa zmiana nastaw.
Czytelny wys$wietlacz.

Szybki montaz przy uzyciu Sciennej ptyty
montazowe;.

TP9 oprécz zaprogramowanych temperatur w
pomieszczeniu, posiada kanat odpowiedzialny
za cieptg wode uzytkowg. Umozliwia to dwukrot-
ne w ciggu doby wtgczenie podgrzewacza.

Dostepne dla uzytkownika zmiany nastaw:

- Przedtuzenie czasu wigczenia podgrzewacza.
- Przedtuzenie czasu zaprogramowanych nastaw
temperatury ogrzewanego pomieszczenia.

- Tryb TYLKO C.W.U. - dla okresu letniego.
- Tryb C.O., C.W.U. - wytgczone - z zabezpie-
czeniem przeciwzamrozeniowym.

Dane techniczne

Numer katalogowy

087N667500

Nastawy czasu i temperatury

do 6 na dobe

Temperatura °C

5-30 °C lub 16-30 °C

Wyniesiony czujnik temperatury

Wybor trybu: 5/2 lub 24-godzinny

Sterowanie c.w.u.

dwukrotnie na dobe

C.W.U. grawitacyjne lub pompowe

Tryb pracy bez c.o.

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

Zmiana diugo$ci nastawy c.w.u.: +1 godz. ON, +1 godz. OFF

Zmiana dtugosci nastawy c.o.

Doktadno$¢ odczytu temperatury / Doktadno$¢ zegara

+ 1K, / £ Tmin/m-c

PROGRAM C.O. Nastawa 1 20°C - 6.30 Uwaga:
Nastawy fabryczne: 24 h lub dni robocze Nastawa 2 16°C - 8.30 Nastawy
Nastawa 3 19°C - 12.30 fabryczne
Nastawa 4 16°C - 13.30 moga by¢
Nastawa 5 21°C - 17.30  zmnienione
Nastawa 6 16°C - 22.30
PROGRAM C.O. Nastawa 1 20°C - 7.00 Uwaga:
Nastawy fabryczne weekendowe Nastawa 2 16°C - 8.30 jw.
Nastawa 3 19°C - 12.30
Nastawa 4 16°C - 13.30
Nastawa 5 21°C - 17.30
Nastawa 6 16°C - 22.30
PROGRAM C.W.U. Nastawa A ON - 6.30 Uwaga:
Nastawa B OFF - 8.30 jw.
Nastawa C ON - 17.30
Nastawa D OFF - 22.30
Napiecie zasilania 230V, 50 Hz
Typ przekaznika 2 x SPDT *)
Obigzalnos¢ stykdw przekaznika Przekaznikowych 3 (1) A
Maksymalna temperatura otoczenia 45°C

Zachowanie nastaw po odtgczeniu zasilania

Po odtaczeniu zasilania ustawiony czas utrzymywany jest
przez 15 dni, po ktorych zegar powinien byé wyzerowany
Pozostafe nastawy sg zachowane

Wymiary (mm)

135 szeroko$¢ x 88 wysokos¢ x 32 grubosé

Wymiary (mm) - TS1 Zdalny czujnik temperatury

61 szerokos¢ x 45 wysokos$c¢ x 22 grubos$c

*) styki NIE sg beznapigciowe
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Arkusz informacyjny

TP9 Programowalny termostat pokojowy do uktadéw CO i CWU

Potaczenia elektryczne

UKLAD ELEKTR. [=

N/C N/O N/C N/O
EIN|L[1]2]|3]|4 5|6
OFF OFF ON ON

ZASILANIE Cwy CcO Cwu co
WYNIESIONY

CZUJNIK

Uwaga: TP9 nie ma stykow beznapieciowych, dlatego nie nalezy go podigcza¢ do urzgdzen

niskonapieciowych. Napiecie na stykach 230 V. Zdalny czujnik musi by¢ podtgczony
kablem powéjnie izolowanym 2 x 1 mm?.

Przyktady zastosowania

Ukiad pompowy z zaworami strefowymi HP2 dla c.o. i c.w.u.

Fumpoa aisinrers iy

i

Ukiad pompowy z zaworami strefowymi HP2 dla c.o. i c.w.u.

Przetacznik 1 na

OFF OFF ON ON
HW CH HW CH

PUMPED

zaciski [E|N[L[1]2[3]4a]5]6]

E
. Zdalny
st
—o0 p
Bezpiecznik t())datkowy wytgcznik
3A : N

B Dodatkowe
& E zaciski

_ 2ikairy
* ik
PR ' :
HP2 dla
':’4 c.w.u.
| . T T3
= = N %

Uktad pompowy z zaworen tréjdrogowym HS3

Eumria siskinera Erp-_

Przetacznik 1 na

Uktad pompowy z zaworem tréjdrogowym HS3

OFF OFF ON ON
HW CH HwW CH

PUMPED

Zaciski |E|N|L[1]2[3]4]5]6]

E
a Zdalny
zaiee —| B
—0 H H .
Bezpiecznik = 1 3 A i Dodatkowy wytacznik
2 \e i c.0.
3A LS N
B 2 Dodatkowe
3 ] zaciski
T E
| pomarariczowy S

Kociot HS3
i Eom ?a
— N ke

= N =
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Arkusz informacyjny

TP9 - Instrukcja Uzytkownika

Cechy produktu

* Szes¢ roznych nastaw temperatury

» Opcje programowania 24-godzinnego lub 5/2-dnio-
wego

» Mozliwo$¢ wydtuzenia zaprogramowanego czasu dla
danego ustawienia temperatury

» Mozliwos¢ wydtuzenia czasu wigczenia podgrzewa-
cza

* Tryb TYLKO C.W.U. - stosowany dla okresu letniego

* Tryb C.0O., C.W.U.- wyfaczone - z zabezpieczeniem
przeciwzamrozeniowym

A geys Ol m

Rys. 1

Sposoby dziatania

TP9 moze regulowac centralne ogrzewanie i cieptg
wode uzytkowg wedtug jednego z trzech opisanych
sposobow dziatania:

1. Automatyczna regulacja temperatury w pomieszcze-
niu, pozwalajgca na zaprogramowanie do szesciu réz-
nych temperatur w ciggu dnia, zapewniajgca komfort
i oszczgdno$¢ oraz dwukrotne w ciaggu dnia wigcza-
nie i wylgczanie przygotowywania cieptej wody.
(Uwaga: Jezeli regulator zostat ustawiony na sprze-
zone dziafanie - w przypadku grawitacyjnego obiegu
ciepfej wody - to w okresach wigczenia c.o. bedzie
réwniez wigczona ciepta woda).

2. Wytgczenie cieptej wody i regulacji centralnego ogrze-
wania, zapewnia stafg niskg temperature, gdy dom
jest pusty przez diuzszy okres czasu. Na wyswietla-
czu ukazg sig¢ oznaczenia, jak narys. 2.

Rys. 2 .5
Wytaczone c.o., c.w.u.
zabezpieczenie ]

przeciwzamrozeniowe

3. Dwukrotne wigczenie i dwukrotne wytgczenie cieptej
wody w okresie lata lub w innych okresach, gdy cen-
tralne ogrzewanie nie jest potrzebne. Na wyswietla-
czu ukazg sie oznaczenia, jak narys. 3.

Wigczona c.w.u.
wylgczone c.o.
zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

g:54"%
Wi #

(Jezeli w tym czasie temperatura pomieszczenia
spadnie ponizej 5 °C, ogrzewanie zostanie wigczo-
ne). Jezeli ogrzewanie w okresie letnim ma zawsze
pozosta¢ wytgczone, instalator musi zainstalowacé
dodatkowy wytgcznik c.o. tak, jak to zostato poka-
zane na schemacie elektrycznym w instrukcji mon-
tazu.

Przetgczenie z jednego trybu dziatania na drugi naste-
puje przez jednoczesne nacisniecie obu przyciskow re-
gulacji temperatury (¥, 4).

Jezeli regulator dziata wedtug punktéw 1 lub 3 opisa-
nych powyzej, w kazdej chwili mozna wtgczy¢ ciepta
wode na dodatkowg godzine poprzez nacisnigcie przy-
cisku +1HR ON.

Mozna zmienia¢ zakres temperatur regulatora TP9
z zakresu 5 °C - 30 °C na zakres 16 °C - 30 °C przy po-
mocy mikroprzetgcznika 4 znajdujgcego sie z tytu re-
gulatora.

Pierwsze uruchomienie

Kiedy urzgdzenie bedzie po raz pierwszy rozpakowa-
ne, na wyswietlaczu ukaze sie najprawdopodobnigj
jedynie dwukropek.

Nie jest to usterka, a jedynie zabezpieczenie baterii
przed wyczerpaniem.

Po zamontowaniu TP9 zgodnie z instrukcjg montazu
i podfgczeniu zasilania, uruchomienie urzgdzenia na-
stepuje przez nacisniecie jakiegokolwiek przycisku
i WYZEROWANIE.

Zerowanie

Zerowanie urzgdzenia nastepuje przez jednoczesne
przycisniecie i przytrzymanie przez conajmniej dwie
sekundy czterech przyciskow: temperatury (¥), (a)
oraz minus (-) i plus (+) do momentu, az wyswietlacz
bedzie zupetnie pusty.

Po zwolnieniu przyciskdw urzgdzenie automatycznie
rozpoczyna dziatanie, a na wyswietlaczu ukazuje sie
12:00 PM (potudnie) - dwukropek miga, 16 °C i dzien
(MO) - poniedziatek, jezeli urzadzenie jest ustawione
na programowanie 5/2-dniowe, czyli osobny program
na dni powszednie, osobny na weekend.

1HR . . A
G0 sy Disy
S0 = O

PROG. &
00

Rys. 4

Regulacja automatyczna

Jezeli na wyswietlaczu miga dwukropek to znaczy,
zegar dziata, a urzgdzenie automatycznie reguluje
centralne ogrzewanie i cieptg wode uzytkowg - we-
dtug wprowadzonego programu. Urzgdzenie posiada
nastawy fabryczne.

Kiedy wtgczone jest centralne ogrzewanie, na wyswie-
tlaczu pojawia sie symbol ptomienia i $wieci sig czer-
wona kontrolka po prawej stronie wyswietlacza.

Kiedy wiaczona jest ciepta woda uzytkowa, na wyswie-
tlaczu pojawia sie symbol kranu i $wieci sig czerwona
kontrolka po lewej stronie wy$wietlacza.
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Ustawienie zegara
Sprawdzenie lub zmiana
nastaw fabrycznych

Aby ustawi¢ zegar na wtasciwg godzine i skorygowac
nastawy fabryczne tak, aby odpowiadaty wymaga-
niom uzytkownika nalezy uzy¢ przyciskow PROG oraz
minus (-) i plus (+).

Rozpoczynamy od trybu regulacji automatycznej (dwu-
kropek miga); kazde nacisniecie przycisku PROG po-
woduje przejscie i sprawdzenie lub zmiane kolejnej na-
stawy zgodnie z tabela.

Zachowujac kolejno$¢ najpierw ustawiamy godzing
i dzieh tygodnia, nastgpnie czasy i odpowiadajgce im
temperatury w pomieszczeniu, a na koniec okresy
wigczania i wytgczania cieptej wody. W kazdej chwili
mozesz wroci¢ do nastaw fabrycznych przez WYZE-
ROWANIE urzgdzenia, tak jak byto to opisane
wczesniej.

W trybie automatycznej regulaciji urzadzenie bedzie re-
gulowato ogrzewanie wedtug wybranych temperatur.

Kolejnosé wprowadzania nastaw za pomocg przycisku PROG

Nastawa Zaczynamy od trybu auto- e Nastawa )
matycznej regulacii; dwu- UL u- 24 5/2 Nastgpne cztery nastawy to czasy wigczenia
24 5/2 kropek miga ! /! i wytgczenia cieptej wody.
godz. | dni ' godz. | dni
Dwukropek przestaje mi- A
gaé. Ustaw wiasciwy czas nn-"ﬂ vstaw Q.E'izp':: \‘?,vg(cjiz mcﬁggﬁa A E 3‘
1 1| prayeiska- mi + i - Nas- 8do 11 |15do 18 - . Litn
C-ciepta woda wigczona
tepne naci$nigcie PROG D-ciepla wod
uruchomi zegar. -ciepta woda wylaczona
Ustaw wiasciwy dzien uzy- = . ) i .ﬂ M i
2 wajac przyciskow +i - . 12 19 E:r‘:gortezzlgzj? u automaty 3 15
(tylko w trybie 5/2-dni). k- -
Sprawdzanie nastawy 1. n"-" N
o 3 Ustaw czas uzywajac + I E 3 OGRANICZENIE WE WPROWADZENIU CZASOW NASTAW
i-. Ustaw temperature uzy- = = . i . o o
wajacVia. ks Czasy nastaw 1 i A moga by¢ ustawione o kazdej porze dnia i nocy,
ale zazwyczaj ustawia si¢ je rano.
Kazda nastgpna nastawa od 2 do 6 i od "B" do "D" moze by¢ tylko
) > B pomiedzy czasem pierwszym nastawy i godz. 1:45 w nocy.
3do7|4dos Sprawdzanie nastawy od ['# .35 s Nastawy 2-5 oraz "B" i "C" mogaby¢ ustawione pézniej niz nastepne
2do 6 (tak jak powyzej). =l Sy nastawy, ale wtedy nastepne nastawy sprowadzone bedg réwniez do
tego czasu. Np. zamieniajgc nastawe 2 w tabeli "Dane techniczne" na
(godz. ‘)3:00 PM (15:00) nastawy 3 i 4 rowniezbedg o godzinie 3:00 PM
. 15:00).
Sprawdzanie nastawy od [ J=rfn= W ten sposob zapewnione jest nastawianie czaséw w odpowiedniej
1 do 6 dla soboty i nie- W e PO :
9do 14 dzieli (tylko w trybie 5/2- [ W] H S kolejnosci. Gdy chcesz wrdcié do nastaw fabrycznych wyzeruj urzg-
dniowe). dm dzenie tak. jak opisano wczesniej.

Chwilowa zmiana
ustawien

Aby dokona¢ chwilowej zmiany zaprogramowane;j
wczesniej temperatury nalezy uzyé przyciskow (¥) lub
(A). Strzatka skierowana w gore lub w dét ukaze sig
na wy$wietlaczu jako przypomnienie, ze program
zostat chwilowo, recznie zmieniony.

Wybrana w ten sposob temperatura bedzie realizowa-
na, az do czasu kolejnej nastawy.

Kiedy wcisniemy przycisk +1HR ON, na wyswietlaczu
pojawi si¢ symbol (O).
W ten sposéb przedtuzymy okres wtgczenia cieptej
wody o godzing, jezeli akurat byta wigczona lub wia-
czymy cieptg wode na jedng godzing, jezeli w danej
chwili byta wytgczona.

Brak zasilania

Jezeli urzagdzenie zostanie odtgczone od zasilania
- specjalnie lub w wyniku przerwy w dostawie pradu
- zamontowana w nim dfugowieczna bateria zapewni
podtrzymanie pracy zegara i zapamieta wprowadzo-
ny program przez 15 dni. W tym czsie wy$wietlacz
bedzie dziatat normalnie, ukaze sie tylko migajacy
symbol baterii. Szesnastego dnia ciggtego braku za-
silania zegar sie zatrzyma, a na wy$wietlaczu pozo-
stanie jedynie dwukropek; caty wprowadzony pro-
gram bedzie pamietany. Kiedy zasilanie zostanie
przywrocone (po okresie dtuzszym niz 15 dni), urzag-
dzenie uruchamia sig poprzez nacisniecie jakiego-
kolwiek przycisku. Zegar rozpocznie prace od go-
dziny 12:00 MO i jedyng rzeczg, ktérg musi zrobi¢
uzytkownik, jest ustawienie aktualnego czasu i dnia
tygodnia.

Rys. 5
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Instalowanie i podtgczenia
elektryczne

1. Wybierz odpowiednie miejsce montazu regulatora.

2. Mocujac ptytke z zaciskami pamietaj, ze zaciski po-
winny znajdowac sie na gorze, a pionowa 0$ urzg-
dzenia znajduje sie na osi C/L (tzn. po prawej stro-
nie zacisku nr 4).

3. Przymocuj ptytke z zaciskami do $ciany lub do
puszki nascienne;.

4. Kable prowadzone powierzchniowo moga wycho-
dzi¢ tylko od dotu urzgdzenia. Przy montazu na
puszce podtynkowej kable mogg wychodzi¢ od
tytu, poprzez otwor w ptytce z zaciskami.

5. W przypadku, gdy urzgdzenie nie wymaga podtgcze-
nia uziemienia, na ptytce znajdujg si¢ dwa dodatko-
we zaciski N i E dla zapewnienia ciggtosci istniejg-
cych podfaczen.

6. Wybierz miejsce i zamontuj zdalny czujnik zgodnie
z zasadami montazu termostatu pokojowego, tzn. 1,5
m nad podtoga, w miejscu nienarazonym na prze-
ciggi lub oddziatywanie zewngtrznych zrodet ciepfa.
Czujnik nalezy podigczy¢ kablem o przekroju 1mm?2
(nie nalezy taczy¢ gietkim przewodem). Kable czuj-
nika nie moga by¢ prowadzone réwnolegle do kabli
zasilajgcych, aby unikng¢ niebezpieczenstwa prze-
bicia.

7. Na poprzednich stronach narysowane sg typowe
schematy elektryczne, ktdre tgcznie z powyzszymi
informacjami powinny umozliwi¢ prawidiowe podia-
czenie elektryczne.

8. Sprawdz czy gruz i kurz zostat catkowicie usunigty
wokdl urzadzenia.

9. Regulator moze bué ustawiony na programowanie
24-godzinne lub 5/2-dniowe. Fabrycznie urzadzenie

ustawione jest na program 5/2-dniowy, w pozycji nie
zwartej - do uktadoéw pompowych c.o. i c.w.u. Aby
przefaczy¢ regulator na programowanie 24-godzin-
ne, nalezy przestawi¢ mikroprzetaczniki 2 i 3, znaj-
dujgce sig z tytu urzadzenia w pozycji 24 HR. Aby
przefaczyc¢ regulator w potozenie zwarte, np. gdy
mamy grawitacyjny obieg cieptej wody, nalezy mi-
kroprzetacznik 1 ustawi¢ w potozeniu GRAVITY.

minimum Zarys urzadzenia
30mm /
RN —_————————

I...L‘l/ Zaciski

_...... -\..-I

| |J_|....-..-|H.. |
| Otwory |
| |- = montazowe |
| w i NE |
| ==~ dodatkowe
| I i >zaciski |
| b, i I
T i, e
Przestrzen dia wejscie dla kabli wejscie dla kabli
swobodnego d h d h
dostepu prowac zhon_yc prov;a zi_nyc
$rubokretem powierzchniowo pod tynkiem
T T T T T T TT 7T 77
HW - ciepfa woda )
CH - centralne ogrzewanie
Zasilanie Gtowne | HW | CH | HW | CH Zdalny
(bezpiecznik A3) | OFF | OFF | ON | ON czujnik

E[N[L[1]2][3]4]5]es

10. Umiesé regulator na dwéch zaczepach znajduja-
cych sie w gornej czesci plytki z zaciskami i dokre¢
$rubki mocujace na dole regulatora.

Sprawdzanie prawidtowosci
podtaczen

Zanim przystgpisz do programowania urzgdzenie
i obwody elektryczne muszg byé sprawdzone. Wigcz
zasilanie i wyzeruj urzgdzenie przez jednoczesne
nacisniecie i przytrzymanie przez ok. 2 sekundy czte-
rech przyciskéw: ¥, a, -, + az wyswietlacz bedzie pu-
sty. Zwolnij przyciski, a urzadzenie rozpocznie dzia-
tanie pokazujac na wyswietlaczu 12:00PM, 16 °C,
oraz MO (MONDAY - poniedziatek), jezeli urzgdze-
nie jest programowane w systemie 5/2-dniowym.
Podnie$ temperature przytrzymujac przycisk 4 do
momentu, gdy regulator wigczy ogrzewanie; w tym
momencie na wy$wietlaczu powinien pojawic¢ sie
symbol ptomienia i zapali si¢ dioda po stronie
ogrzewania. Nacisnij przycisk +1HR OFF, powinien

pojawi¢ sie symbol kranu i zapali si¢ dioda po stronie
cieptej wody. Nastaw termostat na zasobniku cieptej
wody (jezeli jest zamontowany) i sprawdz, czy dziata
prawidtowo.

Nastepnie nacisnij przycisk ¥ temperatury do mo-
mentu gdy symbol ptomienia zniknie z wyswietlacza i
dioda po stronie ogrzewania przestanie $wieci¢. Na-
cisnij przycisk +1HR OFF, aby skasowa¢ dodatkowg
godzine wigczenia cieptej wody. Symbol kranu i dio-
da po stronie cieptej wody powinny znikng¢.

Sprawdz, czy rzeczywiscie ogrzewanie i ciepta
woda zostaty wytaczone.

WAZNE:

W celu zdjgcia regulatora ze $ciany nalezy najpierw
odtgczy¢ zasilanie, nastgpnie poluzowac dwie $rubki
od spodu regulatora i delikatnie unoszgc zdjgc¢
regulator z ptytki z zaciskami.

TP9 nie ma stykéw beznapieciowych, dlatego nie
nalezy go podtgczac do urzadzen niskonapigcio-
wych. Zdalny czujnik musi by¢ podtgczony kablem
podwajnie izolowanym.

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane przez elektryka zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi ochrony przeciw-

porazeniowej i zabezpieczone bezpiecznikiem 3A.

Produkt spetnia wymienione powyzej wymagania EC:
Wytyczne kompatybilnosci elektro-magnetycznej (ECM) (89/336/EECO, (92/31/EEC)

Wytyczne niskonapieciowe (LVD) (73/23/EEC), (93/68/EEC)

CE
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Arkusz informacyjny RET-B

Zastosowanie

Termostat pokojowy
o zasilaniu bateryjnym

Termostat pokojowy RET B posiada zasilanie ba-
teryjne. Laczy on w sobie tradycyjny termostat z ana-
logowym ustawianiem i ciektokrystaliczny wyswie-
tlacz, ktory pokazuje mierzong temperature i stan
pracy termostatu.

RET-B zapewnia doktadng regulacje temperatury
bez potrzeby podtgczania zewnetrznego zasilania.
Termostat ten jest idealnym rozwigzaniem dla syste-
moéw modernizowanych, zastepuje on wtedy termo-
stat bimetaliczny.

Podczas normalnego trybu pracy wy$wietlacz
pokazuje aktualng temperaturg w pomieszczeniu
i chwilowe zmiany temperatury wystepujace pod-
czas ustawiania temperatury pokrettem. Na wyswie-
tlaczu pojawia sie informacja o stanie wyj$cia prze-
kaznikowego oraz o konieczno$ci wymiany baterii.
Dzigki zastosowaniu mikroprocesora termostat daje

uzytkownikowi nastgepujgce mozliwosci niespoty-

kane w tradycyjnych termostatach:

® Wybor regulacji chrono-proporcjonalnej lub wigcz/
wylgcz

® Wybdr ilosci cykli w regulaciji chrono-proporcjonal-
nej

® Wybor trybu ogrzewania lub chtodzenia

©® Wybodr opdznienia witgczenia agregatu chtodzace-
go

® Wybor skali Celsjusza lub Farenheita

Inne cechy termostatu RET B:

* Beznapigciowe zaciski obstugujgce obwody do
230V

* Analogowe ustawianie temperatury utatwiajgce
obstuge

* Wyswietlacz ciektokrystaliczny

* Dostosowanie do systeméw grzewczych i chto-
dzacych

Dostepne modele:

RET B
Podstawowa wersja termostatu z analogowym usta-
wianiem i wyswietlaczem ciekfokrystalicznym.

RET B-LS

Termostat z analogowym ustawianiem i wyswietla-
czem ciektokrystalicznym. Dodatkowo posiada prze-
tacznik funkcyjny Auto/Off, ktérym wytgczamy ter-
mostat, jesli nie jest potrzebny. Po wytaczeniu ter-
mostatu na wyswietlaczu pojawi sie informacja, ze
termostat zostat wytgczony.

Dane techniczne

Model z potagczeniem
przewodowym

RET B RET B-LS

Numer katalogowy

087N725100

087N725500

Model bezprzewodowy

RET B-RF

RET B-LS-RF

Numer katalogowy

087N727000

087N727200

Zakres temperatury

5-30°C

Pokretto nastawy i wyswietlacz

Wytgcznik

Przetgcznik dzien/noc

Wskaznik zuzycia baterii

Napiecie pracy

10 - 230 Vac

Obcigzalnos¢ stykow

3(HA

Doktadno$¢ regulacii

+1°C

Maks. temperatura otoczenia

45°C

Zasilanie

2 x AA/MN 1500 baterie alkaliczne

Wymiar

88 szer. x 87 wys. x 42 gteb.

Rodzaj przetgcznika

SPDT typ 1B
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Dane techniczne
odbiornika
(dot. modeli RF)

Cechy RX1 RX2 RX3

Nr katalogowy 087N747600 087N747700 087N747800

Odbiornik jednokanatowy wspotpracujacy

z jednym termostatem ¢

Odbiornik dwukanafowy wspétpracujacy .

z dwoma termostatami

Odbiornik trzykanatowy wspotpracujacy

z trzema termostatami *

Samouczenie nadawanego kodu termostatu U . .

Czestotliwos¢ komunikaciji 433.92 MHz

Zasilanie 230V, 50 Hz

Obcigzalnos¢ stykow 3(1A

Typ przekanika 1xSPDT 1x SPDT 1x SPDT
1x SPST 2 x SPST

Podtrzymanie pamieci Elektroniczne, gdy zanika zasilanie

Wymiary (mm) 132 szer. x 88 wys. x 32 gteb.

Regulacja
chronoproporcjonalna

Tradycyjny termostat pokojowy z regulacijg
ON / OFF jedynie wigcza lub wyfgcza zrodio
ciepta i pompe cyrkulacyjna.

Z powodu bezwtadnosci cieplnej systemu
grzewczego i stosunkowo duzej strefy nieczu-
tosci takich termostatéw w pomieszczeniu,
moga zaistnie¢ duze wahania temperatury,
powodujgc obnizenie komfortu cieplnego.

Regulacja chronoproporcjonalna, ktorg posiada
RET-B rozwigzuje ten problem poprzez wtg-

czanie zrodta ciepta w regularnych odstepach
czasu, zapewniajgc stabilng temperature grzej-
nikdw bez zbednych przegrzewow lub obnizen

temperatury, co mogtoby powodowac¢ dyskom-
fort dla uzytkownikow.

Regulacja ta opiera si¢ na zatozeniu pasma
proporcjonalnosci 2 K, co oznacza, ze urza-
dzenie grzewcze pracuje z maksymalng wydaj-
noscig, gdy temperatura powietrza w pomiesz-
czeniu jest o 2 K lub wigcej nizsza od tempe-
ratury zaprogramowane;j.

Ponizszy diagram ukazuje zalezno$¢ pomiedzy
czasami wigczen i wytgczen w ciggu jednego

cyklu, a odchytkg od zaprogramowanej tempe-
ratury.

3 Cykle Czas wytaczenia 0 5 10 15 20
/godz. Czas wigczania 20 15 10 5 0
6 Cykli Czas wytaczenia 0 25 5 7,5 10
/godz. Czas wigczania 10 7,5 5 25 0
Zaprogramowana 100% 75% 50% 25% 0%
temperatura — 0% l | oFF
(czas
5 wytaczenia
2-05°C— 2 25%
© P~
s a:f %‘9%0.
= o Qo 0, 19 s
é 1,0°C g 50% 9%6%
a g
Q o a
£-16°C— & 75%
& ON
o (czas
2,0°C — 100% I I | wigczenia
0% 25% 50% 75% 100%
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Potgczenie elektryczne

Uktad
elektroniczny

NC NO
T/% 1
112

3

OFF

ON COM

RET B

NC

Ukfad
elektroniczny

3

\—Q\I
—OO

OFF

ON COM

RET B-LS

Ustawienia
mikroprzetacznikéw

Termostat ustawiony na tryb - grzanie

Termostat ustawiony na tryb - chfodzenie

Nr prze-

Nr prze-

) Ustawienia Dziatanie ) Ustawienia Dziatanie
fgcznika fgcznika
1 L] Grzanie 1 | Chtodzenie
2 [] WH./Wyt. 2 u Bez opdznienia
3 [] Nieaktywny 3 u Nieaktywny
4 [] °C (zmiana na °F) 4 [] °C (zmiana na °F)
lub lub :
; Chtodzenie
1 | 8L2anle 1 | Opdznienie wigczenia
2 ] rono 2 [] agregatu chtodzacego
3 [ ] 3 cykle na godzine 3 [] 2 min opdznienie wigczenia
4 ] °C (zmiana na °F) 4 ] agregatu chtodzacego
°C (zmiana na F)
Iub Grzanie Iub Chiodzenie
1 | | Chrono 1 [] Op0znienie wigczenia
2 [] 6 cvkii dzi 2 [] agregatu chtodzacego
3 [] > cyklina go Z'one 3 ] 4 min opdznienie wigczenia
4 [ m C (zmiana na °F) 4 5 agregatu chtodzacego
°C (zmiana na °F)
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Cechy produktu

2 O

RET B

>

RET B-LS

Wszystkie modele

Nastawianie temperatury: Temperature ustawié
obracajac pokretiem - warto$¢ pojawi sie na wyswie-
tlaczu i bedzie migac. Po chwili na jej miejsce wy-
Swietlona zostanie wartos¢ aktualnej temperatury
W pomieszczeniu.

Wskazania aktualnej temperatury: Na wyswietla-
czu wys$wietlana jest aktualna temperatura do mo-
mentu zmiany jej nastawy.

Stan pracy termostatu: (tryb grzanie) symbol
ptomienia pojawi sie gdy temperatura jest ponizej
nastawionej.

Stan pracy termostatu: (tryb chfodzenie) symbol
ptatka $niegu pojawi sig, gdy temperatura jest po-
wyzej nastawionej. Termostat opdznia wigczenie

agregatu chtodzacego w celu wydtuzenia cykléw
jego pracy. Sygnalizowane jest to miganiem wy-
Swietlanej wartosci.

Wskaznik zuzycia baterii: Jesli wymagana jest
zmiana baterii, to na wyswietlaczu pojawia sig jej
symbol. Wymiana powinna nastgpic¢ w ciagu 15 dni.
Po tym czasie nastgpi samoczynne jego wytgczenie
- na wyswietlaczu pojawi sie napis "Off".

Dot. RET B-LS

Termostat wyposazony jest w wytacznik. Jesli usta-
wiony jest w pozycji "I" termostat reguluje wedtug
nastawionej temperatury. Pozycja "O" oznacza
wyfgczenie termostatu - na wy$wietlaczu pojawi si¢
napis "Off"

Wymiana baterii

Zanik napiecia

e

52
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e zasilanie bateryjne

e ogrzewanie / chiodzenie

e regulacja chronoproporcjonalna

e OpOZnienie wtgczenia agregatu
chtodzacego

Montaz

Podtaczenie przewodoéw
(nie dotyczy modeli RF)

TS

OFF ON COM
temp. maleje - styki 1-3
temp. rosnie - styki 2-3
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Ustalanie komunikaciji
radiowej miedzy
termostatem

i odbiornikami

RX1, RX2 i RX3

Po zaprogramowaniu termostatu powinna by¢ usta-
lona komunikacja migdzy termostatem a odbiorni-
kiem.
System jednostrefowy z odbiornikiem RX1
1. Przycisnij na 3 s przycisk LEARN na termostacie.
Termostat wysle staty sygnat, ktéry zawiera unikal-
ny kod; trwa to 5 min.
2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX1 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
W tym czasie RX1 zarejestruje unikalny kod i w przy-
szto$ci bedzie reagowaé na wszystkie transmisje
z tego termostatu.

System dwustrefowy z odbiornikiem RX2

1. Jak dla (RX1).

2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX2 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtorz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu.

W tym czasie RX2 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszyst-
kie transmisje z tych termostatow.

System trzystrefowy z odbiornikiem RX3

1. Jak dla (RX1).

2. W czasie powyzszych 5 min. przycisnij w RX3 na
3 s jednoczesnie przyciski "PROG" i "CH1".
Powtérz powyzsze czynnosci dla "CH2" i drugiego
termostatu oraz dla "CH3" i trzeciego termostatu.
W tym czasie RX3 zarejestruje wysytane unikalne
kody i w przysztosci bedzie reagowat na wszystkie
transmisje z tych termostatéw.

Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika.

Instrukcja Krok 1. Typ C, Przycisnij na 3 s przycisk LEARN (schowany pod pokrettem)
Uwaga: termostat wysylfa sygnat bez przerwy przez 5 minut
Krok 2. RX1
Przyci$nij na 3 s przyciski PROG i CH1
Krok 2. RX2 / RX3
Powtorz 1 i 2 dla kazdego wspotpracujgcego termostatu i kanatu
—| Uzyj tylko podczas programowania komunikacji | it Mgt oty Do B |
o - -
{ Swiecaca dioda sygnalizuje prace odbiornika | e 'c E |
| Swiecaca dioda sygnalizuje prace danego kanatu |—
{ 1]
lI II
- ~
E CH1 CH2 CH3
PROG
-0 @ 00>
Przyciski bezpieczenstwa ON, wcisnij je gdy zaniknie komunikacja radiowa; wci$nij ponownie gdy
komunikacja radiowa bedzie przywrécona aby przejs$¢ do trybu AUTO.
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Podtaczenie
przewodow RX

Montaz RX

Blokowanie i ograniczenie
temperatury
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Zastosowanie

RET 230

Elektroniczne termostaty pokojowe

z przetgcznikami funkcji
ogrzewanie/chtodzenie

= %

4.'_|'|C}‘/_/
o

RET 230CO1

#* &=
o &=

)

RET 230C03

» Szeroki zakres zastosowan
» Zwarta budowa

* Elektroniczna doktadnos$é
» Konstrukcja nascienna

Produkty przeznaczone sg przede wszystkim
na rynek ogrzewania i klimatyzacji, gdzie istnie-
je zapotrzebowanie na urzgdzenia o zwigkszo-
nej funkcjonalnosci. Wszystkie modele posia-
dajag rézne kombinacje dostepnych dla uzytko-
wnika dodatkowych przetgcznikow funkciji.

RET 230LS: Termostat, ktéry moze by¢ zasto-
sowany w systemach ogrzewania lub chfodze-
nia, posiada wbudowany przetgcznik, pozwala-
jacy na wytgczenie sygnatu wyjsciowego. Nie
posiada wyjscia na wentylator. Wystepuje w
wersji RET 230LS2 ze stykami beznapigciowy-
mi.

RET 230C3: Zaprojektowany zostat do wyko-
rzystania w systemach chtodzenia z klimakon-
wektorami. Posiada wbudowany trojpozycyjny
przetgcznik, ktéry pozwala na wybranie jedne-
go z trzech biegdw wentylatora oraz przetgcz-
nik zmiany trybu pracy wentylatora (ON/OFF/
AUTO). Ten ostatni pozwala uzytkownikowi na
wybranie czy wentylator ma dziata¢ caty czas
czy tylko wtedy, gdy zachodzi potrzeba chto-
dzenia.

RET 230C02: Zaprojektowany do wykorzysta-
nia w systemach zmiennych, dwufunkcyjnych.
Pozwala na reczng zmiang trybu pracy termo-
statu miedzy sterowaniem ogrzewaniem w zi-
mie i chtodzeniem w lecie. Drugi, dwupozycyj-
ny przefacznik, pozwala uzytkownikowi na wy-
taczenie w razie potrzeby, sygnatu wyjsciowe-
go termostatu.

RET 230C03: Zaprojektowany do wykorzysta-
nia w systemach zmiennych, dwufunkcyjnych.
Pozwala na rgczng zmiang trybu pracy termo-
statu miedzy sterowaniem ogrzewaniem w zi-
mie i chtodzeniem w lecie. Drugi, tréjpozycyjny
przetgcznik, pozwala uzytkownikowi na wybra-
nie jednego z trzech biegdéw wentylatora.
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RET 230

Dane techniczne

Termostaty do wykorzystania w systemach z centralng zmiang miedzy sterowaniem

chtodzeniem i ogrzewaniem

Elektroniczne termostaty typu
RET 230 z przetgcznikami funkciji

RET 230C02

RET 230C0O3

Numer katalogowy

087N702200

087N703200

Termostat do systemow zmiennych
ogrzewania/chtodzenia

Wybor trybu pracy wentylatora:
automatyczny/ciagty z mozliwoscia
wytaczenia systemu

Wybdr trybu pracy systemu:
wytgczony/automatyczny

Wybor trybu pracy:
lato/wytaczony/zima
(ogrzewanie/wytaczony/chtodzenie)

Wybor trybu pracy lato/zima
(ogrzewanie/chtodzenie)

Wyjscie dla trojbiegowego wentylatora

Wyijécie dla jednobiegowego
wentylatora

Strefa nieczutosci

<1K

Zasilanie

230V, 50/60 Hz ™)

Warto$¢ znamionowa przetacznikdw

2(1HA

Zakres temperatur

5-30 °C

Wymiary (mm)

85 x 87 x 42 (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosé)

(1) Przetacznik oznaczony symbolami
(2) Przetacznik oznaczony stownie

Termostaty do uzytku w systemach niezniennych

Elektroniczne termostaty typu
RET 230 z przetgcznikami funkciji

RET 230C3

RET 230LS

Numery katalogowe

087N702300

087N700700

Termostat do sterowania ogrzewaniem

Termostat do sterowania chfodzeniem

Termostat do sterowania ogrzewaniem
lub chtodzeniem

Wybor trybu pracy wentylatora:
automatyczny/ciaglty z mozliwoscia
wytgczania systemu

Wyb6ér trybu pracy systemu
wylgczony/automatyczny

Diody dziatania systemu i
zapotrzebowanie na chfodzenie
lub grzanie

Wyjscie dla trojbiegowego wentylatora

Strefa nieczutosci

<1K

Zasilanie

230V, 50/60 Hz )

Warto$¢ znamionowa przefacznika

2(1)A

Zakres temperatur

5-30°C

Wymiar (mm)

85 x 87 x 42 (szerokos¢ x wysoko$¢ x gtebokosg)

(3) Modele 230LS wyposazone sg w styki SPDT, ktére moga by¢ wykorzystane w systemach ogrzewania lub chtodzenia

*) Wszystkie modele wystepujg w wersji 24 V.
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Wymiary
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Montaz
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RET 230 - Instrukcja Instalatora
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Arkusz informacyjny Termostaty programowalne do
ogrzewania / chtodzenia typu 6000

Zastosowanie

Termostaty typu 6000 do ogrzewania / chto-
dzenia zapewniajg energooszczedng kontrole
systeméw grzewczych i chtodniczych.

Modele HC
Modele te, zaprojektowane sg do sterowania
systemami 4-rurowych klimakonwektorow lub

w systemach wymuszonego ruchu powietrza.
Pozwalajg na regulacje sekwencyjng z jednym
przedziatem temperatury dla ogrzewania i jed-
nym dla chfodzenia. Podwdjna nastawa tem-
peratury (dla ogrzewania i chtodzenia) zapew-
nia uzyskanie maksymalnej wydajnosci.
Moga pracowac z wentylatorem jedno- lub
trzybiegowym.

* Dostepne w wersjach zasilanych bateryjnie,
napigciem 24V lub 230 V

* Modele wykorzystywane do ogrzewania lub
chtodzenia, wybdr funkcji w czasie instalaciji

* Modele do uzytku w instalacjach 2-rurowych
(zmiennych)

* tatwe w uzyciu programowanie 5-dniowe/
2-dniowe

* Mozliwos¢ zaprogramowania do 4 ustawien
temperatury w ciggu dnia, w tym mozliwosc¢
wyltaczenia urzadzenia

* Duzy, czytelny wyswietlacz ciekfokrystaliczny

* Dostepne wersje ze zdalnymi czujnikami

Ustawienia wykonywane
podczas instalacji

Z tytu termostatu znajduje sie kilka mikroprze-
tacznikow DIL, pozwalajgcych instalatorowi

Modele HC
REGULACJA CHRONO-
REGULACJAONOFF | [ | | BRGRGRCJONALNA
WLACZENIE OPOZNIE- El WYLACZENIE OPOZNIE-
NIE SPREZARKI NIE SPREZARKI
PRZELACZNIK E PRZELACZNIK
NIEWYKORZYSTYWANY NIEWYKORZYSTYWANY
4 NASTAWY TEMPERA- E 2 NASTAWY TEMPERA-
TURY DZIENNIE TURY DZIENNIE

na podstawowe skonfigurowanie urzadzenia.
Szczegoty pokazane sg na rysunkach ponize;.

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006

61



Deafis

Arkusz informacyjny

Termostaty programowalne do ogrzewania / chtodzenia typu 6000

Ustawienia

oprogramowania

Termostaty typu 6000 pozwalajg na zmiang w oprogramowaniu podczas instalacji urzgdzenia ustawien
niektérych zaawansowanych opcji. Szczegéty przedstawia ponizsza tabela.

Opcja | Opis Modele Ustawienie Mozliwe ustawienia
fabryczne podczas instalaciji

0 Wytaczenie dziatania Wszystkie | Przyciski dziatajgce Przyciski niedziatajace
przyciskow

2 Czas dziatania wentylatora po | Wszystkie | Wytgczony 30, 60 lub 90 sekund
wytaczeniu chfodzenia

4 Wielkos¢ martwej strefy Wszystkie | 2K 1,23lub4 K
pomiedzy temperaturami
pracy przy ogrzewaniu i
chtodzeniu

A Czas opoznienia sprezarki — HCSiHC | 2 minuty 3, 4 lub 5 minut
dostepne tylko przy

wigczeniu opcji
mikroprzetgcznikiem DIP

Dane techniczne

Zrodto zasilania:
Modele zasilane bateriami

Modele zasilane napigciem 24 V
Modele zasilane napieciem 230 V

Dwie baterie alkaiczne typu AA (bez mozliwosci
ponownego tadowania)

20-30V, 50/60 Hz

195 - 265 V, 50/60 Hz

Zakres temperatury

Przy ogrzewaniu - 5 - 30 °C i wylagczony
Przy chtodzeniu - 16 - 37 °C i wytgczony

Doktadnos$¢ pomiaru temperatury

+1F(x0,5°C)

Temperatura zmiany trybu pracy dla czujnika
temperatury wody w modelach z tg opcjg

Ogrzewanie-chtodzenie: 16 °C
Chtodzenie-ogrzewanie 30 °C

Wielkos¢ martwej strefy

1,2,3lub4°C

Warto$¢ znamionowa napiecia na stykach

20 - 250 V, 50/60 Hz

Wartos¢ znamionowa pradu przewodzonego
przez styki

10 mA - 3A dla obcigzenia o charakterze
rezystancyjnym, 1A dla obcigzenia o charakterze
indukcyjnym

Przetacznik

Styki beznapieciowe SPDT

Doktadnos$¢ pomiaru czasu

+ 1 minuta

Podtrzymywanie pamieci

Modele zasilane napieciem 24 V, 230 V - 15 dni
Modele zasilane bateriami: 1 minuta - czas na
zmiang baterii

Stopien ochrony

IP 30

Wymiary (mm) Wszystkie modele: 130 x 100 x 37 (szerokos¢ x
wysokos¢ x gtebokos¢)

Warto$¢ znamionowa napiecia impulsowego 2,5 KV

Wytrzymaltos¢ obudowy 75 °C

Zamawianie

zasilanie bateryjne

zasilanie 24 V zasilanie 230 V

typ | nrkat.

typ [ nrkat. typ | nr kat.

Ogrzewanie lub chfodzenie, zmiana automatyczna - system 4-rurowy

1 pred.went. | HC6110-1 087N706200 | HC6111-1 087N707600 | HC6113-1 087N706700

3 pred.went. | HC6110-3 087N705300 | HC6111-3 087N707100 | HC6113-3 087N705700
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Termostaty typu 6000 - Instrukcja Uzytkownika

HC 6000 - Termostaty ogrzewania/chtodzenia do syste-
mow 4-rurowych, z automatycznym wyborem
funkcii. o= o L
& O -
4
v .D. -
O Q0 O
FE =
| I
- — i
Termostat do wspdipracy z wentylatorem
1-biegowym
Ustawienia Wymontuj termostat z panelu $ciennego, a na-

przetacznikéw DIL

stepnie ustaw lub zmien ustawienia mikroprze-
tacznikéw DIL. Przetgczniki znajdujg sie z tytu
termostatu na ptytce z obwodami i sg wyraznie
oznaczone.

Uwaga: Szczegofowe informacje na temat wy-
montowywania termostatu z panelu sciennego
znajdujg sie w instrukcji instalacyjne;j.

Funkcje poszczegolnych przetgcznikéw i ich
ustawienia fabryczne pokazane sg na pierwszej
stronie karty katalogowe;.

Termostat do wspdtpracy z wentylatorem
3-biegowym

Mikroprzetgczniki

e

Tyt termostatu

Temperatura grzania

Numer programu

Chtodzenie wigczone ————

Zegar lub temperatura

Temperatura chtodzenia

b

Ogrzewanie wigczone —
Reczne zwigkszenie

temperatury
Wskaznik wyswietlania ___| I

temperatury

Reczne zmniejszenie
temperatury

188:

Tryb automatyczny

oC Tryb grzania
- Tryb chtodzenia
A Tryb wyfgczenia
\Y

Wentylator: tryb automatyczny

Wskaznik zuzycia
baterii

I Wentylator wiagczony
(jezeli jest wybrana opcja

. SMART-FAN)
Klawiatura

zablokowana Dzien tygodnia

1=poniedziatek

Wentylator: wigczony

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Wazne: Przed rozpoczeciem programowania nalezy wyzerowaé termostat, wciskajgc

przycisk RESET.

Jezeli zaden z przyciskéw nie bedzie uzyty przez 2 minuty urzadzenie powréci do

trybu pracy.

Wszystkie dokonane dotychczas zmiany zostang zachowane.

Nastawy uzytkownika

Ustawienie zegara - nalezy wcisng¢ SELECT oraz A
i przytrzymac 2 sek. w celu zmiany zegara miedzy
12 a 24 godzinnym.

Wybér skali temperatury - nalezy wcisngé SELECT
oraz Vv iprzytrzymac przez 2 sek. - wyswietlacz
pokaze aktualng temperature.

Wociskajac SELECT oraz FAN i przytrzymujac przez 2
sek. przechodzimy miedzy skalg w stopniach Cel-
sjusza i Farenheit’a.

Ponowne wybranie SELECT i ¥ spowoduje powr6t
do wyswietlania czasu.

Ostatnia operacja nie jest konieczna, termostat mo-
ze ciggle wyswietla¢ aktualng temperature.

Aktualny czas i dzien tygodnia - wciskajac PROG a
nastepnie postugujgc sie przyciskami + lub - usta-
wiamy aktualng godzine.

Kolejne wcisniecie PROG spowoduje przej$cie do
trybu wybrania aktualnego dnia tygodnia za pomocg
przyciskow + lub - (1- poniedziatek, 7- niedziela).

Programowanie nastaw
temperatury

Ponowne wcisniecie PROG pozwoli na rozpoczecie
programowania nastaw temperatur. + lub- pozwala
na ustawienie czasu pierwszej nastawy.

Kolejne uzycie PROG pozwoli na okreslenie tempe-
ratur ogrzewania ( A , ¥ ) i chtodzenia (+, -).

Kazde nastgpne wcisnigecie PROG umozliwi dokona-
nia nastaw dla kolejnych trzech przedziatéw czaso-
wych - analogicznie jak dla pierwszego.

Jezeli termostat ustawiony jest na programowanie
5/2 dniowe wciskajac PROG , przechodzimy migdzy
nastawami dni tygodnia i dni weekendu. Jezeli 7-
dniowe przechodzimy migdzy kolejnymi dniami ty-
godnia. Dokonywanie nastaw godziny i temperatur
jest analogiczne.

Tryby pracy

Przejscie pomiedzy poszczegolinymi trybami pracy
dokonuije sig przy uzyciu SELECT.

HC - AUTO - termostat samoczynnie przetagcza
miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem we-

dtug zaprogramowanych temperatur.
HEAT - jak wyzej,
COOL - jak wyzej,
OFF - jak wyzej.

Tryb pracy wentylatora

Nacisniecie przycisku FAN powoduje wybranie:

Trybu AUTO - wentylator pracuje wtedy, kiedy jest
taka potrzeba.

FAN

or

Trybu ON - wentylator pracuje w sposoéb ciagly.

81 rr FAN

O

i3.1n
LU wpan auto

ias @

SMART-FAN - wentylator pracuje w sposob ciggty
do czasu kolejnej nastawy, przechodzi wtedy w tryb
AUTO.

FAN

Wybér programu
weekendowego
w ciggu tygodnia

W celu wybrania programu weekendowego w ciggu
dni tygodnia (jezeli termostat pracuje w cyklu 5/2
dni) nalezy nacisng¢ A oraz ¥ i przytrzymac 2 sek.
Z pierwszg nastawg nastepnego dnia termostat
wroci do normalnego trybu pracy.
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Zaawansowane
ustawienia
programowe

Ten tryb programowania pozwala wtascicielowi bu-
dynku na ograniczenie uzytkownikowi mozliwosci
programowania lub ingerencji w program pracy ter-
mostatu. Takie dziatanie moze mie¢ na celu ochrone
systemu przed zbytnig eksploatacjg lub poprawienie
wydajnosci systemu. Ponizej przedstawiony jest pet-
ny opis opcji ustawien.

Aby wejs¢ w tryb zaawansowanych ustawien progra-
mowych nalezy jednocze$nie wcisng¢ i przytrzymaé
przez 2 sekundy przyciski PROG, SELECT i FAN.

PROG SELECT FAN

+©+

Uwaga: Urzgdzenie automatycznie wychodzi z trybu
zaawansowanego programowania, jezeli przez dwie
minuty nie jest naciskany zaden przycisk.

Aby wyj$¢ z trybu zaawansowanego programowania
i powrocic to trybu pracy (RUN) nalezy wcisng¢
przycisk PROG, nawet do 4 razy w zaleznosci od
tego, ktdra opcja jest wybrana.

PROG

Tryb zaawansowanego programowania -
opcja 0: odigczanie klawiatury

Wazne: Nie nalezy wtgczac tej funkcji przed wy-
braniem wszystkich innych ustawien.

a) Cecha ta pozwala wtascicielowi budynku na wy-
taczenie mozliwosci programowania wszystkich fun-
kcji i ograniczenie zakresu regulacji temperatury
przez uzytkownika do + 2 C.

b) Ustawienie fabryczne: E n

Funkcja wytgczona (OFF), \ u e
klawiatura dziatajgca

¢) Inna mozliwos$¢: funkcja witgczona (ON), wybor
funkcji nastepuje przy pomocy przyciskow + lub -.

Gﬂn-* @lub@

Pamietaj: kiedy klawiatura jest wytgczona, mo-
zliwos¢ ingerencji uzytkownika w program przy
pomocy przyciskow A lub¥ jest ograniczona do
zakresu = 2 C.

o . PROG
d) Nacisnij PROG, aby przejsé
do nastegpnej opcji.

Tryb zaawansowanego programowania -
opcja A: ustawianie czasu opdznienia spre-
zarki

Uwaga: Opcja ta jest aktywna tylko wtedy, gdy mi-
kroprzetgcznik DIL 2 (op6znienie sprezarki) jest
ustawiony w pozycji: wtgczone.

Pamietaj: Opcja ta jest dostepna tylko w modelach
z wyjsciem dla chfodzenia.

a) Pozwala osobie, ktora instaluje urzadzenie, na
wybranie minimalnego czasu wytgczenia sprezarki.

b) Ustawienie fabryczne: V7
A r tE
A

d) Przy pomocy przyciskdéw + lub — wybierz zgdany
czas

+
O w O
e) Nacisnij PROG, aby przej$¢ do nastepnej opciji

PROG

minimalny czas wytgczenia
sprezarki: 2 minuty.
¢) Inne mozliwosci:
1, 3, 4 lub 5 minut.

Tryb zaawansowanego programowania -
opcja 2: ustawianie czasu dziatania wenty-
latora po zakonczeniu ochtadzania pomie-
szczenia

Pamietaj: Opcja ta jest dostgepna tylko w modelach
z wyj$ciem dla chfodzenia.

a) Pozwala na wybranie czasu dziatania wentylatora
po zakonczeniu ochtadzania pomieszczenia.

b) Ustawienie fabryczne: =,
¢ OFF
u
=

d) Przy pomocy przyciskéw + lub — wybierz zgdany
czas

+ -

Q Iub@

e) Nacisnij PROG, aby przej$¢ do nastepnej opciji

PROG

funkcja jest wytagczona (OFF)
¢) Inne mozliwosci:

30, 60 lub 90 sekund.

Tryb zaawansowanego programowania -
opcja 4: ustawienie wielkosci martwej stre-
fy temperaturowej miedzy ogrzewaniem a chto-
dzeniem

a) Pozwala osobie instalujgcej urzadzenie lub wtas-
cicielowi budynku na ustalenie minimalnej wielkosci
martwej strefy miedzy

ogrzewaniem .
a chtodzeniem y d b E.'.’
pomieszczenia

b) Ustawienie
fabryczne: 2 C

c) Inne mozliwosci: 1, 3 lub 4 C. Wybierz odpowied-
nig opcje przy pomocy przyciskow + lub -.

O w O

d) Nacisnij PROG, aby powrdci¢ do trybu pracy
(RUN).

PROG

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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Termostaty typu 6000 - Instrukcja Instalatora

Montaz

Potaczenia przewodow

Maksymalnie przewod 1,5 mm?

66
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Arkusz informacyjny Termostaty typu 6000 - Instrukcja Instalatora

Mocowanie do Sciany

Uruchomienie
(tylko modele
zasilane bateryjnie)

Wymiana baterii
(tylko modele
zasilane bateryjnie) | i i
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Arkusz informacyjny ATC oraz ATF

Termostaty przylgowe

]|

Zastosowanie

ATC

nos¢ zuzycia energii

» Doktadna regulacja temperatury dajaca oszczed-
* Niezawodnos$¢ dziatania

ATF
* tatwosc¢ instalowania i podtaczenia elektrycznego

* Wyeliminowanie niebezpieczenstwa wyptywu zbyt
goracej wody z punktow czerpalnych
* Wszechstronno$¢ zastosowan

niem przed zamrozeniem

ATF przylgowy termostat na rure z zabezpiecze-
* Odpowiedni do wigkszosci systemow grzewczych

ATC przylgowy termostat na zasobnik

wania.

°C).

Montaz odbywa sie za pomocg dotgczonej specijal-
nej opaski. Termostaty posiadajg zestyk jednobie-
gunowy przefgczny (SPDT), co pozwala na zastoso-
wanie go do wszystkich zaworéw HS i HP. Termo-

Podobnie jak ATC posiada zestyk jednobiegunowy
staty sg dostarczane bez okablowania, co umozli-
standardéw w instalacji.

przetaczny (SPDT) i dostarczany jest bez okablo-

Reguluje temperature w szerokim zakresie (10 - 90
Obnizona nastawa od 10 °C pozwala na zastoso-
wanie termostatu w uktadach, gdzie istnieje zagro-
zenie zamarzniecia czynnika w rurociggu.
Dziatanie termostatu oparte jest na mieszku termo-
statycznym wypetnionym parg. Z rurociagiem styka
sie metalowg podstaws,.
Typowe zastosowanie termostatu:
wia dostosowanie wykonywanych potagczen do - sterowanie pompg cyrkulacyjna, takze w ukta-
dach zabezpieczajgcych przed przegrzaniem;
Dziatanie termostatu oparte jest na bimetalu, az po- - zabezpieczenie temperatury powrotu w kotto-
wierzchnig zasobnika styka sie metalowg podstawa. whniach opalanych olejem;
Gwarantuje to doktadng regulacje temperatury - zabezpieczenie przed zamarznieciem Il stopnia
w szerokim zakresie temperatury (20-90°C). w dwustopniowych ukfadach chtodniczyc;
Typowym zastosowaniem termostatu jest sterowa- - zabezpieczenie przed zamarznigciem elementow
nie pompa fadujgca, a takze w uktadach zabezpie- instalacji, ktére do uruchomienia kotta uzywajg
czajacych przed przegrzaniem. termostatéw pokojowych.
Dane techniczne Termostat ATC Termostat ATF na
na zasobnik na rure z zabezpieczeniem
przed zamrozeniem
Numer katalogowy 041E000000 087N671200
Zakres temperatury (°C) 20-90 10-90
Napiecie znamionowe przetgcznika 230 Vca, 50 Hz 230 Vca, 50 Hz
Znamionowa obcigzalnos¢ stykow przetgcznika 15(2.5)A 6(2)A
Typ przetacznika SPDT SPDT
Odchytka regulaciji (K) 6-10 8
Dostarczany z opaskg mocujgcg do zasobnika .
Dostarczany z opaska mocujaca do rury 1/2 - 2" .
Rozmiary (mm) Szer. 40 40
Wys 120 85
Gieb. 58 58
Podigczenia elektryczne
-i— NO C NC -i— NO C NC
3 1 2 3 1 2
03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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ATC oraz ATF Termostaty przylgowe
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Arkusz informacyjny

Zastosowanie

ITC, ITL oraz ITD
Termostaty zanurzeniowe

* Doktadna regulacja temperatury, dajgca oszczed-
nos$c¢ energii

* Niezawodnos¢ dziatania

» tatwosc¢ instalowania i podtgczenia elektrycznego

* Zabezpieczenie przed ponownym uruchomieniem
instalacji po awaryjnym jej wytaczeniu

* Wszechstronnos$¢ zastosowan

Termostaty IT zbudowane sg z czujnika temperatury
o dfugosci 100 mm oraz zaleznego od zastosowania
przetacznika. Stosowane sg do regulacji temperatury
czynnika w systemach grzewczych, gdy wymagany
jest doktadny zanurzeniowy odczyt. Montaz odbywa
sie za pomoca gwintu 1/2"

Termostaty sg dostarczane bez okablowania, co po-
zwala na dostosowanie wykonywanych potgczen do
standardow w instalaciji.

Mozliwa jest wspotpraca z zaworami HS i HP.

ITC 100 Termostat zanurzeniowy sterujacy

ITC 100 pracuje w zakresie temperatur 0-90 °C; ter-
mostat posiada zestyk jednobiegunowy przetgczny
(SPDT).

ITL Termostat zanurzeniowy ograniczajgcy

ITL 100 ustawiony jest fabrycznie na 90 °C z mozli-
woscig zmiany temperatury do 110 °C. Termostat
posiada zestyk jednobiegunowy nieprzetgczny
(SPST), co pozwala na awaryjne roztgczenie obwo-
du po przekroczeniu nastawionej temperatury. Po-
wtorne zatgczenie obwodu odbywa sig przez recz-
ne skasowanie termostatu.

ITD Termostat zanurzeniowy sterujgco-ogra-
niczajacy

ITD pozwala jednoczes$nie na sterowanie i awaryjne
ograniczenie temperatury. Sterowanie odbywa sig
w zakresie temperatur 0-90 °C, a ograniczenie 100 °C.

Dane techniczne

Termostat Termostat Termostat
kontrolny ITC |ograniczajacy ITL| podwdjny ITD

Kod zamowieniowy 099-105700 099-105900 099-106200
Funkcja kontrolna (ustawienie termiczne) . .
Funkcja ograniczajgca (ustawienie reczne) . . .
Podwajna funkcja kontroli i ograniczania .
Zakres temperatury (kontrola) (°C) 0-90 0-90
Zakres temperatury (ograniczenie) 90-110 °C 100 °C
Strefa nieczutosci przetgcznika 4 + 1K - 4 + 1K
Konfiguracia przefacznika SPDT SPST SPSsPTD(E é‘:::fégﬁle)
Napiecie znamionowe przetgcznika 230V
Obcigzalnos$¢ stykow przetgcznika 10 (2,5) A
Maks. temperatura otoczenia (gtowica) 65 °C | 80 °C
Maks. temperatura czynnika 150 °C
Dostarczamy razem z kieszenig 0,5-calowg . . .
BSP(m) x 100mm

Szer. 55 100
Rozmiar gtowicy termostatu (mm) Wys. 110 110

Gieb. 55,5 56,5 55,5

03.RA.A2.49 © Danfoss 01/2006
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ITC, ITL oraz ITD - Instrukcja Instalatora

Montaz
Wymiary
ITD
—
= .d_?!,:_—- = ' ]
= '=":H. |'
gl m E5
T o
Nl 8 d45 g 8 445 N WS
: NEE T I g
¢ g [/ e f=— 1 " 5"‘ ']
= ot | - 7 :‘Fi = ] _1_.1-[_"._ i} ¥
LS N Bk : i
——rf| i_ > ==:z113] —-* BrL L)
l1| ~ II-ll MR B M0 e
20t | 1/2NPT || wets [ ]~
W= 1 e
mu.L__._“_--P maxis [ B
Podtaczenie elektryczne
Kontrola
Kontrola Ograniczenie

I 1.I_Il_
oo

Ograniczenie
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Arkusz informacyjny HP, HS dwu- i tr6jdrogowe

Zastosowanie

zawory z sitownikami

Zawory HP i HS z sitownikami przeznaczone sg do
wspotpracy z termostatami recznymi i progra-
mowalnymi. Mogg by¢ stosowane w domowych
i przemysfowych instalacjach centralnego ogrze-
wania, instalacjach chtodniczych oraz cieptej wody
uzytkowe;.

Konstrukcja tych zaworéw umozliwia ciggta prace
w petnym zakresie ci$nien i temperatur panujgcych
w powyzszych instalacjach.

Wykorzystana zostata tradycyjna konstrukcja, kté-
rej wzmocnienie pozwolito na poprawe efekty-
wnos$ci i niezawodnosci. Wyzsze niz standardowo
ci$nienie prébne, tozyska na szczycie i u podstawy
slizgowego lub topatkowego zawieradta, sztywna
obudowa sitownika - to niektore cechy potwierdza-
jace wysoka jakosSc.

Sitowniki do zaworéw HP, HS posiadajg wbudo-
wane przetgczniki SPST lub SPDT oraz sprezyne po-

wrotng. Pozwala to na posrednie sterowanie urzgdzen
w wyniku bezposredniego sterowania silnika napedu
z termostatu lub programatora.

Zawory dostarczane sg w komplecie z napedem lub
oddzielnie.

Potgczenie zaworu z instalacjg odbywa sie przez
ztaczki zaciskowe z gwintem metrycznym:

15 mm- gwint wewnetrzny, 22, 28 mm- gwint zew-
netrzny lub przez gwinty rurowe wewnetrzne 1/2”, 3/4”
lub 1”. Potgczenie napedu z instalacjg elektryczng od-
bywa si¢ przez dostarczony przewod dt. 1 m ze stan-
dardowo oznaczonymi zytami.

* Niezawodnosc¢

* Trwatos¢

* tatwos¢ montazu

» Standardowe ztgcza hydrauliczne i elektryczne

* Sztywnos$¢ konstrukcii

* Mozliwo$¢ stosowania w instalacjach grzewczych
i chtodniczych

Dane techniczne

Cecha Opis
Korpus zaworu mosigdz
Zawieradto weglowane PTFE/mosigdz powlekany
elestomerem
Maksymalna temperatura wody (°C) 95
Maksymalne ci$nienie (bar) 10
Dopuszczalna zawartos¢ glikolu (%) 40
Napigcie zasilania (V) 230
Moc (W) 6
Maksymalny czas otwarcia/zamkniecia (s) 35/20
Maksymalna temperatura otoczenia (°C) 45
Zawory dwudrogowe
Typ zaworu (komplet) HP15 HP22 HP28 HP28C HP0.75 HP1.0
Numer katalogowy 087N660800 | 087N660900 | 087N661100 | 087N661200 | 087N660200 | 087N660400
Typ zaworu HPV15 HPV22 HPV28 HPV28 HPV0.75 HPV1.0
Numer katalogowy 087N659600 | 087N659700 | 087N659800 | 087N659800 | 087N659400 | 087N659500
Przytacze 15 mm 22 mm 28 mm 28 mm 3/4" 1"
ztgczki ztgczki ztgczki ztgczki gwint gwint

zaciskowe zaciskowe zaciskowe zaciskowe wewnetrzny | wewnetrzny
Ky(m3/h) 3,3 8,2 15,0 15,0 8,2 15,0
Maksymalne ciSnienie 10 1,0 07 0,7 1,0 0,7
réznicowe (bar)
Typ napedu HPA2 HPA2 HPA2 HPA2C HPA2 HPA2
Numer katalogowy 087N657900 | 087N657900 | 087N657900 | 087N658000 | 087N657900 | 087N657900
A (mm) 88,4 90,3 94,5 94,5 88,4 94,5
B (mm) 13,8 17,0 23,4 23,4 19,0 24,0
C (mm) 83,5 110,0 106,2 106,2 76,0 86,0
D (mm) 24,4 27,3 31,5 31,5 25,4 31,5
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HP, HS dwu- i tréjdrogowe zawory z sitownikami

Dane techniczne c.d. Typ zaworu (komplet) HS3B15 HS3 HS3B28 HS3B0.75 HS3B1.0
Numer katalogowy 087N665000 087N661300 087N665100 087N664800 087N664900
Typ zaworu HSV3B15 HSV3 HSV3B28 HSV3B0.75 HSV3B1.0
Numer katalogowy 087N662900 087N659900 087N663000 087N662600 087N662800
Przytacze 15 mm 22 mm 28 mm 3/4" 1"
ze zlgczkami ze ziagczkami ze zlaczkami gwint gwint
wewnetrzny wewnetrzny
Kv(m3/h) 3,0 6,8 7.9 6,1 7.9
Maksymalne cisnienie
réznicowe (bar) 1,0 1.0 0.7 10 0.7
Typ napedu HSA3
Numer katalogowy 087N658700
A (mm) 90,6
B (mm) 54 56 71,5 50,0 52,0
C (mm) 107,5 110 128 100,0 104,0
D (mm) 27,6
Wymiary Tréjdrogowe | 86.6 - r. 73.4 -
& TT
63.0 - | \
|
’_Ji' ]
Lt Lird
i =0
! i L
AN
1
CH |mh H HW | g
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HP, HS dwu- i tréjdrogowe zawory z sitownikami

Schematy podtaczen
HSA3 HPA2 HPA2C
——1 Niebieski (N) ‘&_ Brazowy (L) &—
——1 Brazowo/Bialy — Niebieski (N)) — Niebieski (N)
00—} szary ;— Pomaranczowy
———+ Pomaranczowy — Bialy
— szary — Pomaranczowy o0— szary
Srodkowy (standard) (opcja)
(standard)
Wymiarowanie
Wykres rozmiaru zaworu
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Spadek ci$nienia na zaworach HS, HP nalezy od- Wartosci K, dla wszystkich zaworéw pokazane sg
czyta¢ z powyzszego diagramu w zaleznosci od war-  na poprzednich stronach.

tosci Ky. Odpowiedni spadek cisnienia znajdziemy

znajac przeptyw (m3/h), lub obciazenie cieplne (kW).

Diagram dotyczy przypadkow, w ktérych At = 11Kii

20K.

W innych przypadkach nalezy skorzysta¢ ze wzoru:

Q
AP = (K_v)
Gdzie:

Q- przeptyw
Ky — wspofczynnik przeptywu
AP — strata ci$nienia na zaworze.
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HP, HS - Instrukcja instalatora

Dane techniczne

T 1 1 -10 °C Min,
P | | 45 °C Max
P2

10 bar
max
L 4 =)
PT -10 °C Min,
95 °C Max

16 bar 4
max

) 1 -10 °C Min,
| 45 °C Max

P
2 J| |

i =T

r =
- W=l .l | =

—ix -
Lty APv=P1-P2
| P1

10 bar
- OF
16 bar C b
max -10°C Min,
L o 95 °C Max

Montaz na rurociggu

HSV3 + HSA3 HPV
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HP, HS - Instrukcja instalatora

Montaz napedu

Obstuga

Reczna
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Energooszczedne Rozwigzania

Danfoss to swiatowy producent urzadzen regulacyjnych i kontrolno-pomiarowych dla wielu gatezi gospodarki.
Dzieki ciggtym inwestycjom w rozwdj technologii, ktére zapewniaja ludziom komfort i oszczednos¢ firma Danfoss
osiggneta pozycje lidera w dziedzinie ogrzewnictwa. Oferta firmy obejmuje urzadzenia stuzace do automatyczne;j re-
gulacji weztéw cieplnych, kottowni oraz instalacji centralnego ogrzewania, cieptej wody uzytkowej, wentylacji i kli-
matyzacji. Opracowane przez Danfoss nowoczesne programy obliczeniowe dla projektantéw i instalatoréw pozwa-
laja na tatwy i szybki dob6r urzadzen zgodnie z obowigzujacymi standardami technicznymi.

Zawory i glowice termostatyczne. Termostat grzejnikowy jest tym elementem, ktéry za-
pewnia odpowiedni klimat wnetrza. Utrzymujac wymagana temperature i komfort cieplny,
termostaty Danfoss pomagaja uzyska¢ oszczednosci w zuzyciu energii cieplnej, nawet do
20%. Najstarsze z nich dziatajg w Polsce bezawaryjnie od ponad 30 lat. Marka Danfoss
oznacza blisko 60-letnie doswiadczenie w projektowaniu i produkcji termostatéw. Nieza-
wodnos¢ wynika z jakosci, doswiadczenia i nowoczesnej technologii.

Wentylatory daja mozliwos¢ fatwej wymiany powietrza w pomieszczeniach. W swoim
asortymencie Danfoss posiada wentylatory tazienkowe, kanatowe, dachowe o budowie
osiowej i promieniowej stosowane w réznych aplikacjach poczawszy od mieszkalnictwa
poprzez budownictwo uzytecznosci publicznej, a na zastosowaniach przemystowych
konczac.

Zawory rownowazace to jedna z serii produktow firmy Danfoss z obszaru automatyki dla
ogrzewnictwa i klimatyzacji. Program produkcji obejmuje zawory reczne i automatyczne.
Zawory oproécz funkcji regulacyjnych utatwiaja diagnostyke i konserwacje instalacji cen-
tralnego ogrzewania i chtodzenia. Ponadto zastosowanie zaworéw regulacyjnych w insta-
lacji cieptej wody uzytkowej pozwala uzyskac znaczne oszczednosci na kosztach eksploa-
tacji.

Automatyka weziéw cieplnych i kottowni. Danfoss nalezy do czotowych producentéw
automatyki cieptowniczej na swiecie. Kompleksowa oferta urzadzen do pomiaru i automa-
tycznej regulacji ciepta obejmuje wszystkie etapy jego przesytania: poczawszy od zrédta
ciepta, poprzez sie¢ i wezty cieplne, az po odbiorcéw indywidualnych.

Regulatory temperatury do uktadéw klimatyzacji. Nowa seria produktéow Danfoss moze
by¢ stosowana do sufitow chtodzacych oraz systeméw klimakonwektoréw. Program pro-
dukcji obejmuje elementy regulacji temperatury i zaworéw réwnowazacych. Produkty
Danfoss dedykowane dla uktadéw klimatyzacji sa alternatywnym i bardzo konku-
rencyjnym rozwigzaniem pod wzgledem catkowitych kosztow instalacji w fazie inwestycji
i eksploatacji.

System sterowania instalacja cieptej wody uzytkowej. Firma Danfoss oferuje uniwer-
salny system, ktory pozwala efektywnie zmniejszy¢ koszty podgrzania cieptej wody. System
zapewnia jednakowa temperature w calej instalacji c.w.u. niezaleznie od miejsca poboru
wody. Ponadto skutecznie zwalcza bakterie Legionelli w sposéb automatyczny przy jedno-
czesnym zabezpieczeniu instalacji przed nadmiernym wytracaniem sie osadéw i zmniej-
szenia korozji. Zaproponowany system daje gwarancje wysokiego komfortu korzystania
z cieptej wody.

Informacje zawarte w katalogu moga ulec zmianie jako efekt statych ulepszen i modernizacji naszych urzadzen.

Danfoss Sp.z o.0.

ul. Chrzanowska 5,

05-825 Grodzisk Mazowiecki
tel.(022) 755 07 00,

fax (022) 755 07 01,
e-mail:info@danfoss.com,
www.danfoss.pl




